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OPTOTRONIC® LED Power Supply

Through-looping '
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30-40mm

Position'” Cable type (tested acc. to EN 60598-1)'® [ Remark'®
Input/ e HO5VV-F 3x1.5
HO5VV-F 5x1.5
AorB" PRI+ DALl |° .
one cable'® | * NYM-J3x1.5
e NYM-J 5x1.5

* HO3VV-F 2x0.75
* HO5VV-F 2x1.0

Input/ ® HO5VV-F 2x1.5 Mains
Aand B PRI + DALl | e HO5VV-F 3x1.5 through wiring
two cables?® | ¢ HO5VV-F 5x1.5 current <5A*2Y
e NYM-J 3x1.5
e NYM-J 5x1.5

* HO3VV-F 2x0.5

* HO3WV-F 2x0.75

« HO3VVH2-F 2x0.75

Sv‘gi‘;tgl‘:’fg, o HOSVV-F 2x1.0 -
o HOSVV-F 2x1.5

* Style 21073

* Style 21520

*Safety information for mains through wiring: Cable temperature in the cable clamp compartment depends on cable type, ambient
temperature and through wiring current. Therefore through wiring current is limited. 2-wire connector for solid earthing conductors,
e.g. WAGO 2273-202, is recommended. 23)
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

Installing and operating information: Connect only LED load type. LED module will
be switched off when output voltage is outside the voltage range given on the driver.
Wiring information (see fig. A): Do not connect the outputs of two or more units. Do not
connect channel 1 and channel 2 of the output, otherwise the LED driver or LED mod-
ule can be damaged. Channel 1 and channel 2 of the output are not electrically sepa-
rated. The DAL interface provides basic insulation against mains. Output current adjust-
ment = via programming software using the DALI interface or via Near Field Communi-
cation (NFC) in mains off mode only. For Near Field Communication (NFC) please refer
to Tuner4dTRONIC. www.inventronicsglobal.com/t4t. Setting of DALI DT8 or DALI DT6
(2-channel mode) or Touch DIM TW by Tuner4TRONIC software. Unit is permanently
damaged if mains is applied to the terminals 21-24. Lines 21-24 max. 2 m whole length
excl. modules. Please make sure to switch off the driver via L. Emergency Lighting: This
LED power supply complies with EN 61347-2-13 Annex J and is suitable for emer-
gency lighting fixtures according to EN 60598-2-22 except those used in high-risk task
areas. Hereby, Inventronics GmbH declares that the radio equipment types OTi DALI
15 1A0 NFC TW | and OTi DALI 25 700 NFC TW | are in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: www.inventronicsglobal.com. Frequency range: 13 553 - 13 567 kHz.
Technical support: www.inventronicsglobal.com

1) Constant current LED Power Supply; 2) tc point; 3) Wire Preparation: Push in;
4) Made in Bulgaria; 5) picture only for reference, valid print on product; 6) Note for
mains through wiring: The maximum through wiring current of 5A must be considered;
7) Mains; 8) Input; 9) Output; 10) For Touch DIM TW function please refer to
www.inventronicsglobal.com/t4t; 11) Year; 12) Week; 13) Through-looping 14) Po-
sition; 15) Cable type (tested acc. to EN 60598-1); 16) Remark; 17) A or B; 18) one
cable; 19) A and B; 20) two cables; 21) Mains through wiring current <5A; 22) C
and D; 23) *Safety information for mains through wiring: Cable temperature in the
cable clamp compartment depends on cable type, ambient temperature and through
wiring current. Therefore through wiring current is limited. 2-wire connector for
solid earthing conductors, e.g. WAGO 2273-202, is recommended.

@ Installations- und Betriebshinweise: SchlieBen Sie nur LED-Lasttypen an. Das
LED-Modul wird abgeschaltet, wenn sich die Ausgangsspannung auBerhalb des auf
dem Treiber angegebenen Spannungsbereichs befindet. Verdrahtungshinweise
(siehe Abb. A): Die Ausgénge von zwei oder mehreren Geréaten dirfen nicht verbun-
den werden. Verbinden Sie nicht Ausgangskanéle 1 und 2, da sonst LED-Treiber oder
LED-Modul méglicherweise beschadigt werden. Die Ausgangskanéle 1 und 2 sind
nicht galvanisch getrennt. Die DALI-Schnittstelle bietet eine Basisisolierung gegentiber
der Netzversorgung. Einstellung Ausgangsstrom = tber Programmier-Software
mithilfe der DALI-Schnittstelle oder Gber Nahfeldkommunikation (NFC) nur im netz-
spannungsfreien Zustand. Fiir weitere Informationen zur Nahfeldkommunikation (NFC)
siehe Tuner4d TRONIC unter www.inventronicsglobal.com/t4t. Einstellung von DALI DT8
oder DALI DT6 (2-Kanal-Modus) oder Touch DIM TW mit Tunerd TRONIC-Software.
Das Geréat wird dauerhaft beschadigt, wenn an die Kliemmen 21-24 Netzversorgung
angelegt wird. Max. Gesamtlange der Leitungen 21-24 ohne Module 2m. Bitte
achten Sie darauf, den Treiber Uber L auszuschalten. Notbeleuchtung: Dieses LED-
Betriebsgerét entspricht der Norm EN 61347-2-13 Anhang J und ist fiir Notbeleuch-
tungssysteme entsprechend EN 60598-2-22 geeignet, mit Ausnahme von Systemen,
die an Arbeitsplatzen mit besonderer Gefahrdung verwendet werden. Hiermit erklart
die Inventronics GmbH, dass die Funkanlagentypen OTi DALI 15 1A0 NFC TW | und
OTi DALI 25 700 NFC TW | der Richtlinie 2014/53/EU entsprechen. Der vollstandige
Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
www.inventronicsglobal.com. Frequenzbereich: 13 553 — 13 567 kHz.

Technische Unterstiitzung: www.inventronicsglobal.com

1) Konstantstrom-LED-Betriebsgerat; 2) tc-Punkt; 3) Drahtvorbereitung; Einstecken;
4) Hergestellt in Bulgarien; 5) Foto dient nur als Referenz, giltiger Aufdruck auf dem
Produkt; 6) Hinweise zur Durchgangsverdrahtung der Netzversorgung: Der maxima-
le Durchgangsstrom von 5A muss berlcksichtigt werden; 7) Netzversorgung;
8) Eingang; 9) Ausgang; 10) Mehr tber die Touch DIM TW Funktion finden Sie unter
www.inventronicsglobal.com/t4t; 11) Jahr; 12) Woche; 13) Durchschleifen; 14) Posi-
tion; 15) Kabeltyp (gepriift nach EN 60598-1); 16) Anmerkung; 17) A oder B; 18) ein
Kabel; 19) A und B; 20) zwei Kabel; 21) Strom der Durchgangsverdrahtung der
Netzversorgung <5A; 22) C und D; 23) *Sicherheitshinweise zur Durchgangsverdrah-
tung der Netzversorgung: Die Kabeltemperatur im Klemmfach hangt von der Kabel-
art, der Umgebungstemperatur und der Strombelastung der Durchgangsverdrahtung
ab. Daher ist die Strombelastbarkeit der Durchgangsverdrahtung begrenzt. Es wird
eine 2-Draht-Klemme fiir starre Erdungsleiter empfohlen, z. B. WAGO 2273-202.

® Informations pour I'installation et le fonctionnement : Branchement avec type de
charge LED uniquement. Le module LED s’éteint lorsque la tension de sortie ne respecte
pas la plage de tension mentionnée sur le conducteur. Informations de cablage (voir
fig. A) : Ne pas brancher les sorties de deux unités ou plus. Ne pas brancher les canaux
1 et 2 de la sortie : le pilote ou le module LED pourrait étre endommageé. Les canaux
1 et 2 de la sortie ne sont pas électriquement isolés. L'interface DALI fournit une isola-
tion de base du raccordement secteur. Configuration du courant de sortie = via pro-
grammation logicielle avec I'interface DALI ou via Near Field Communication. Coupez
impérativement I'alimentation secteur au préalable. Pour plus d’informations sur Near
Field Communication (NFC), consultez Tunerd TRONIC : www.inventronicsglobal.com/
t4t. Réglage du DALI DT8 ou DT6 (mode deux canaux) ou Touch DIM TW via le logiciel
Tuner4dTRONIC. Le raccordement secteur aux terminaux 21-24 causera des dommages
irréversibles a I'unité. Longueur maximale des lignes 21-24 : 2 m sans modules.
S’assurer d’éteindre le pilote via L. Eclairage d’urgence : Cette alimentation LED est
conforme ala norme EN 61347-2-13, annexe J, et convient aux installations d’éclairage
d’urgence selon la norme EN 60598-2-22, a I'exception de celles utilisées dans des
zones d’activités a haut risque. Inventronics GmbH atteste par la présente de la
conformité des équipements radio OTi DALI 15 1A0 NFC TW | et OTi DALI 25 700 NFC
TW | avec la directive 2014/53/UE. Le texte de cette déclaration UE de conformité peut
étre consulté dans son intégralité a I'adresse suivante : www.inventronicsglobal.com.
Bande de fréquences : 13 553 — 13 567 kHz.

Support technique : www.inventronicsglobal.com

1) Alimentation LED courant constant ; 2) Point tc ; 3) Préparation des fils : push-in ;
4) Fabriqué en Bulgarie ; 5) Image non contractuelle, se référer aux inscriptions sur le
produit ; 6) Remarque pour I'alimentation secteur par cablage traversant : le courant
maximum par cablage traversant de 5 A doit étre pris en compte ; 7) Alimentation
secteur ; 8) Entrée ; 9) Sortie ; 10) Pour la fonction Touch DIM TW, consulter le site
www.inventronicsglobal.com/t4t ; 11) Année ; 12) Semaine ; 13) Boucles traversantes
14) Position ; 15) Types de cables (testés conf. a EN 60598-1) ; 16) Remarque ; 17) A
ou B ; 18) Un céble ; 19) A et B ; 20) Deux cables ; 21) Alimentation secteur par
cablage traversant <5A ; 22) C et D ; 23) *Informations de sécurité pour I'alimentation
secteur par cablage traversant : la température des cables dans le compartiment
de fixation des cables dépend du type de cable, de la température ambiante et du
courant par cablage traversant. C’est pourquoi le courant par cablage traversant
est limité. Un connecteur a 2 cables pour conducteurs de terre solides, p. ex. WAGO
2273-202, est recommandé.

@ Informazioni su installazione e funzionamento: Collegare soltanto tipi di carico
LED. Il modulo LED si spegne quando la tensione di uscita & al di fuori dell’inter-
vallo di tensione indicato sul driver. Informazioni sul cablaggio (vedi figg. A): Non
connettere le uscite di due o pit unita. Non collegare il canale 1 e il canale
2 dell'uscita, poiché questo potrebbe danneggiare il driver LED o il modulo LED. Il
canale 1 e il canale 2 dell’'uscita non sono separati elettricamente. Linterfaccia DALI
fornisce un isolamento di base contro la rete elettrica. Regolazione corrente in
uscita = via programmazione software usando I'interfaccia DALI o via Near Field
Communication solamente con rete in modalita spento. Per Near Field Communica-
tion (NFC) fare riferimento a TunerdTRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t.
Configurazione di DALI DT8 o DALI DT6 (modalita doppio canale) o Touch DIM TW
dal software Tuner4TRONIC. L'unita & danneggiata permanentemente se la tensione
di rete viene applicata ai terminali 21-24. Linee 21-24 max. 2 m lunghezza intera
esclusi moduli. Si prega di disattivare il driver via L. llluminazione d’emergenza:
Questo alimentatore LED, secondo EN 61347-2-13 allegato J, & adatto ad appa-
recchi di illuminazione di emergenza, conformemente a EN 60598-2-22, fatta
eccezione per quelli utilizzati in aree dove vengono svolte mansioni ad alto rischio.
Con la presente, Inventronics GmbH dichiara che gli equipaggiamenti radio di tipo
OTi DALI 15 1A0 NFC TW | e OTi DALI 25 700 NFC TW | sono conformi alla diret-
tiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di conformita europea &
disponibile sul seguente indirizzo: www.inventronicsglobal.com. Intervallo di fre-
quenza: 13 553 - 13 567 kHz.

Supporto tecnico: www.inventronicsglobal.com

1) Alimentazione LED a corrente costante; 2) Punto tc; 3) Preparazione cavo: spingere;
4) Prodotto in Bulgaria; 5) Immagine solo come riferimento, stampa valida sul prodotto;
6) Note per la tensione di rete attraverso il cablaggio: La massima corrente di cablaggio
di 5A deve essere considerata; 7) Tensione di rete; 8) Input; 9) Output; 10) Per la fun-
zione Touch DIM TW fare riferimento al sito www.inventronicsglobal.com/t4t; 11) Anno;
12) Settimana; 13) Attraverso il looping 14) Posizione; 15) Tipo di cavo (testato secondo
EN 60598-1); 16) Nota; 17) A o B; 18) un cavo; 19) A e B; 20) due cavi; 21) Tensione di
rete attraverso corrente di cablaggio <5A; 22) C e D; 23) *Informazioni sulla sicurezza
per la tensione di rete attraverso il cablaggio: La temperatura del cavo nel comparti-
mento del morsetto dipende dal tipo di cavo, dalla temperatura ambientale e dalla
corrente del cablaggio. Pertanto, la corrente di cablaggio & limitata. Connettore a 2 fili
per conduttori di terra solidi, ad es. si consiglia WAGO 2273-202.

® Indicaciones de instalacion y funcionamiento: Conecte solo tipo de carga LED. El
maédulo LED se apaga cuando la tensién de salida esta fuera del intervalo de tension
indicado en el driver. Indicaciones sobre cableado (véase la fig. A): No conecte las salidas
de dos o méas unidades. Se recomienda no conectar los canales 1y 2 de la salida porque
el conductor o médulo de LED podrian sufrir dafios. Los canales 1y 2 de la salida no
disponen de separacion eléctrica. La interfaz DALI ofrece un aislamiento basico frente a
la red eléctrica. Ajuste de la corriente de salida mediante programacion de software
usando la interfaz DALI o mediante NFC (comunicacién de campo cercano) solo con la
red en modo apagado. Para mas informacién sobre comunicacién de campo cercano
(NFC) consulte TunerdTRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. Ajuste de DALI DT8 o
DALI DT6 (modo doble canal) o Touch DIM TW con el software Tuner4dTRONIC. La
unidad sufrira dafios irreparables sila red eléctrica se aplica a las terminales 21-24. Lineas
21-24 méax. 2 m de longitud completa sin incluir médulos. Asegurese de desconectar el
conductor mediante L. llluminacién de emergencia: Esta fuente de alimentacion LED
cumple con la norma EN61347-2-13 anexo J y es adecuada para la iluminacién de
emergencia seguin la norma EN 60598-2-22 salvo si se utiliza en areas donde se realizan
tareas de alto riesgo. Por la presente, Inventronics GmbH declara que los equipos de
radio tipo OTi DALI 15 1A0 NFC TW Iy OTi DALI 25 700 NFC TW | cumplen la directiva
2014/53/EU. Puede consultar el texto completo de la declaracion de conformidad de la
EU en la siguiente direccion de intemet: www.inventronicsglobal.com. Gama de frecuen-
cias: 13 553 - 13 567 kHz.

Asistencia técnica: www.inventronicsglobal.com

1) Fuente de alimentacion LED con corriente constante; 2) Punto tg; 3) Preparacion del
cableado: pulsar el botdn; 4) Fabricado en Bulgaria; 5) La imagen solo es de referencia;
la impresion vélida se encuentra en el producto; 6) Informacion para redes eléctricas a
través de cableado: Debe tenerse en cuenta la corriente de paso maxima de 5A; 7) Fuente de
alimentacion; 8) Entrada; 9) Salida; 10) Para la funcién Touch DIM TW, consulte
www.inventronicsglobal.com/tdt; 11) Afio; 12) Semana; 13) Mediante loop 14) Posicion;
15) Tipo de cables (probados seguin EN 60598-1); 16) Observacion; 17) A o B; 18) un
cable; 19) Ay B; 20) dos cables; 21) Red eléctrica a través de corriente de cableado
<5A; 22) C y D; 28) *Informacién de seguridad para redes eléctricas a través de
cableado: La temperatura de los cables en el compartimento de cables depende del
tipo de cable, de la temperatura ambiente, asi como del flujo de la carga eléctrica. Por
este motivo estd limitado el flujo de la corriente eléctrica. Es recomendado el uso del
conector de 2 cables para conductores de tierra sélidos, p.ej. WAGO 2273-202.
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

® Informagao de instalagao e funcionamento: Ligue apenas o tipo de carga LED.
O desligamento do médulo LED ocorre quando a tensdo de saida estiver fora do
intervalo de tensdo especificada no controlador. Informagéo sobre ligagdo dos
cabos (fig. A): Nao interligue as saidas de duas ou mais unidades. N&o ligue o
canal 1 e o canal 2 da saida; isso pode danificar o controlador LED ou o médulo
LED. O canal 1 e o canal 2 da saida ndo estao eletricamente separados. A interface
DALI proporciona um isolamento basico na rede. Regulagéo da corrente de saida
= mediante programagéo de software utilizando a interface DALI ou via Near Field
Communication — apenas com a tensao de rede desligada. Para NFC (Near Field
Communication), consulte Tuner4d TRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. Con-
figuragao de DALI DT8 ou DALI DT6 (modo de 2 canais) ou Touch DIM TW com o
software Tuner4dTRONIC. A unidade sera permanentemente danificada se for
aplicada tensao da rede aos terminais 21-24. Comprimento maximo das linhas
21-24: max. 2 m sem incluir os médulos. Certifique-se de desligar o controlador
via L. llluminacao de emergéncia: Esta fonte de alimentagéo LED cumpre os requi-
sitos do anexo J da norma EN 61347-2-13 e é adequada para instalagdo em sis-
temas de iluminagao de emergéncia conforme a norma EN 60598-2-22, exceto
nos usados em areas de tarefas de alto risco. Pelo presente, Inventronics GmbH
declara que os tipos de equipamento de radio OTi DALI 15 1A0 NFC TW | e OTi
DALI 25 700 NFC TW | cumprem com a Diretiva 2014/53/UE. Pode consultar o
completo texto da declaragdo de conformidade no seguinte site da internet:
www.inventronicsglobal.com. Gama de frequéncias: 13 553 - 13 567 kHz.
Assisténcia técnica: www.inventronicsglobal.com

1) Alimentagao elétrica do LED por corrente constante; 2) Ponto tc; 3) Preparagdo
dos Fios: Empurrar; 4) Fabricado na Bulgéria; 5) Imagem apenas para referéncia,
estampa vélida no produto; 6) Nota para rede elétrica através de fiagédo de pas-
sagem: Deve ser considerada a corrente maxima de 5 A da fiagéo de passagem;
7) Linha de alimentag@o elétrica; 8) Entrada; 9) Saida; 10) Para a fungéo Touch
DIM TW, consulte a pagina www.inventronicsglobal.com/t4t; 11) Ano; 12) Sema-
na; 13) Passagem em loop; 14) Posic&o; 15) Tipo de cabo (testado de acordo com
anorma EN 60598-1); 16) Observacao; 17) A ou B; 18) Um cabo; 19) A e B; 20) Dois
cabos; 21) Rede elétrica através de fiagdo de passagem <5 A; 22) C e D; 23) “Infor-
magoes de seguranga para rede elétrica através de fiagdo de passagem: a tempe-
ratura do cabo no compartimento da bracadeira depende do tipo de cabo, da
temperatura ambiente e da corrente da fiacdo de passagem. Portanto, a corrente
da fiacdo de passagem ¢é limitada. E recomendado um conector de 2 fios para
condutores de terra solidos, p. ex., 0 WAGO 2273-202.

MAnpodopieg eykatdotaong kat xeipiopol: Z0vSeon pévo oe TuTo doptiov LED. H
povada LED arevepyortoteital 6tav n Tdon 66800 eival KTOG ToL 0POUG TAGNG TIOU
£xel oploTel yia Tov 0dnyo. MAnpodopie kahwdiwong (BA. €. A): Mnv cuvdéete Tiq
££080UG 800 1) TIEPIOOOTEPWY HOVASWY. Mnv GUVBEETE TO Kavalt 1 kat To kavakl 2 G
££060U, SladopeTikd evoEXeTal va TIPOKANBEL {npid otov 08nyo LED 1) otn povada LED.
To kavaAt 1 kat o kavaAt 2 g e65ou Sev SIaBETOLY NAEKTPIKO Slaxwplopo. H Siertadr]
DALI tapéxet Baotkri povwan aro To NAEKTPIKO pevpa. PUBHIoN pebpatog e6660L = PEow
TIPOYPAHHATIOHOL AoylopIkoU pe xprion dlertadriq DALI ) péow Ertikovwviag eyyoug
ermedov (Near Field Communication) pévo oe kataotaon Aeitoupyiag ektog SIKTUoU.
lMa mAnpodopieg oxeTikd pe TV Emikovwvia kovtivod Tiediov (NFC), avatpé€te oto
Tuner4dTRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. POBpion Aoyiopikos DALI DT8 rj DALI
DT6 (Aetroupyia 2 kavahiiv) r Touch DIM TW a6 v TunerdTRONIC. H povada vdi-
oratat povipn BAARN edv ol akpodékteg 21-24 cuvdeBolV pe Tpododoaia PEVHATOG.
Ipappég 21-24 e PEYIOTO CLVOAIKO PRKOG 2 LETPA, XWPIG TIG Hovades. BeBaiwBeite 6Tt
£XETE QTTEVEPYOTTOITEL TOV 05NYO PEOW Tou L. DwTiopdg Ektaktng avaykng: H tpodo-
Soaia autrig TG Avyviag LED eivat oupdwvn pe To Tipéturto EN 61347-2-13 Mapdptnua
J Kkat ivat KataAnAn yia ipoiovTa GwTICHOL EKTAKTNG AVAYKNG GUHMWVA LE TO TIPOTU-
o EN 60598-2-22 pe v eEaipwn dowv xpnaioTtololvTal oe neploxe'c £PYAOIDV
VPNAWY KIvEOVOUL. Ala TOL TIAPOVTOG, N Inventronics GmbH SnAdvel ot ot pClelO(DleKOl
e€orhiopoi Tottou OTi DALI 15 1A0 NFC TW | kat OTi DALI 25 700 NFC TW | givat oop-
dwvol pe v odnyia 2014/53/EE. To TAPeS Keipevo TG drwong ouppdpdwong EE
eivat Slabéaipo oty mapakdtw dladiktuakr SiebBuvan: www.inventronicsglobal.com.
Evpog ouxvotrag: 13 553 — 13 567 kHz.

Texvikn} utooTtriplEn: www.inventronicsglobal.com

1) HAektpikr) Tpododooia ocuvexoug pevparog pe LED, 2) Znpeio Sokipng te,
3) MpoeTopaoia kawdiov: ZrpwETe Tipog Ta péoa, 4) Kataokevaletal otn Bouyapia,
5) H ekdva givat evdelkTikr. H €ykupn ektUTIWON givat oto Ttpoiov. 6) Znueiwon yia tnv
KaAwdiwon SlakAadwong Kevipikrig Tapoxng: Mpéemet va AndBei uoyn to pPEyIoTo
pelpa kawdiwong dlakAadwong 5A, 7) Aiktuo, 8) Eicodog, 9) ‘E€odog, 10) MNa
Aettoupyia Touch DIM TW, avatpé€te otn SiebBuvon www.inventronicsglobal.com/
t4t, 11) ‘Etog, 12) EBSopdda, 13) Alakhadwon kahwdiwong 14) ©¢on 15) Turog kahwdiou
(Sokipaopévo avpdwva pe EN 60598-1) 16) ZxoAo 17) A rj B 18) Eva kahwdio 19) A
kat B 20) Abo kahwdia 21) Pedpa kahwdiwong Slakhadwong KeVIpIKAG Ttapoxng <5A
22) CkatD 23) *MAnpodopieg aopaleiag oxeTka pe KaAwSiwon SIaKAASWoNG KEVIPIKAG
TiapoxrG: H Beppokpacia Twv kaAwdiwv oTo THAKA ayKioTpou kaAwdiwv e€aptatat
aro Tov TUTTo Twv Kahwdiwv, Tn Beppokpacia TEPIBAANOVTOG Kal TO peVUa KaAwdIwong
SlakAadwong. Emopévwg, To pedpa kalwdiwong SlakAadwong eival TEEPIOPIOHEVO.
lMpoteivetat cOvSean 2 CUPUATWV YA AywyoLG OTEPEAG Yeiwong, TL.x. WAGO 2273- 202.

@D installatie- en gebruiksinstructies: Sluit alleen het type voor LED-vermogen aan.
De ledmodule zal worden uitgeschakeld wanneer de uitgangsspanning buiten het
spanningsbereik op de driver valt. Informatie over bedrading (zie fig. A): Sluit niet de
uitgangen van twee of meer units aan. Sluit kanaal 1 en kanaal 2 van de uitgang niet
op elkaar aan, anders kan de leddriver of de ledmodule beschadigd raken. Kanaal 1
en kanaal 2 van de uitgang zijn niet elektrisch gescheiden. De DALI-interface biedt een
basisisolatie tegen netaansluiting. Aanpassing uitgangsstroom: via softwareprogram-
mering van de DALI-interface of NFC (Near Field Communication) alleen als het net is
uitgeschakeld. Voor meer informatie over Near-Field Communication (NFC) kunt u
TunerdTRONIC raadplegen: www.inventronicsglobal.com/t4t. Instellen van DALI DT8
of DALI DT6 (2-kanaals modus) of Touch DIM TW via Tuner4dTRONIC-software. De
eenheid wordt permanent beschadigd als de netstroom wordt aangesloten op de
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aansluitpunten 21-24. Leidingen 21-24 max. 2 m totale lengte excl. modules.
Zorg dat u de driver uitschakelt via L. Noodverlichting: Deze ledvoeding voldoet
aan EN 61347-2-13 addendum J en is geschikt voor noodverlichtingsarmaturen
conform EN 60598-2-22 met uitzondering van armaturen die worden gebruikt in
zones waarin taken met een hoog risico worden uitgevoerd. Inventronics GmbH
verklaart hierbij dat de radioapparatuur OTi DALI 15 1A0 NFC TW | en OTi DALI
25 700 NFC TW | aan Richtlijn 2014/53/EU voldoet. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
www.inventronicsglobal.com. Frequentiebereik; 13 553 - 13 567 kHz.

Technische ondersteuning: www.inventronicsglobal.com

1) Constante stroom LED voeding; 2) tc-punt; 3) Kabelvoorbereiding: indrukken;
4) Gemaakt in Bulgarije; 5) Afbeelding slechts ter informatie, zie geldig stempel
op product; 6) Opmerking voor netspanning via bekabeling: De maximale span-
ning van 5A in de bekabeling moet in acht worden genomen. 7) Netstroom;
8) Ingang; 9) Uitgang; 10) Voor de aanraakfunctie DIM TW raadpleegt u
www.inventronicsglobal.com/t4t; 11) Jaar; 12) Week; 13) Doorlusverbinding;
14) Positie; 15) Kabeltype (getest volgens EN 60598-1); 16) Opmerking; 17) A of
B; 18) één kabel; 19) A en B; 20) twee kabels; 21) Netspanning in bekabeling <5A;
22) C en D 23) *Veiligheidsinformatie voor netspanning via bekabeling: de kabel-
temperatuur in het kabelklemcompartiment is afhankelijk van het type kabel, de
omgevingstemperatuur en de spanning in de bekabeling. Daarom is de spanning
in de bekabeling beperkt. Connector van twee kabels voor vaste, geaarde con-
ductoren, bijv. WAGO 2273-202, wordt aanbevolen.

@ Installations- och bruksinformation: Anslut endast LED-lampor. LED-modulen
kommer att stédngas av ndr utspéanningen ar utanfér det spanningsintervall som
anges pa drivrutinen. Inkopplingsinformation (se fig. A): Koppla inte ihop kontakterna
fran tva eller fler enheter. Koppla inte ihop kanal 1 och kanal 2 p& utgangen, eftersom
LED-drivdonet eller LED-modulen da kan skadas. Kanal 1 och kanal 2 p& utgangen
&r inte elektriskt skilda frén varandra. DALI-grénssnittet ger grundlaggande isolering
mot huvudledningar. Justering av utgéende strém = via programvaruprogrammering
med DALI-grénssnittet eller via narfaltskommunikation med nétlége inaktiverat. G&
till Tunerd TRONIC, www.inventronicsglobal.com/t4t, om du vill anvénda narfaltskom-
munikation. Stélla in DALI DT8 eller DALI DT6 (tvakanalslage) eller Touch DIM TW
med Tuner4dTRONIC-programvara.Permanenta skador kan uppsté i enheten om
huvudstrommen kopplas till terminalerna 21-24. Ledningar 21-24 max. 2 m totallangd
exkl. moduler. Var noga med att stédnga av drivenheten via L. Nédbelysning: Denna
LED-stromférsorjning uppfyller SS-EN 61347-2-13 bilaga J och &r 1&amplig foér nod-
belysningsarmaturer enligt SS-EN 60598-2-22, exklusive de som anvands i arbets-
omréden férknippade med stora risker. Harmed intygar Inventronics GmbH att ra-
dioutrustningen av typen OTi DALI 15 1A0 NFC TW | och OTi DALI 25 700 NFC TW
| 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten i EU-forsakran
om éverensstdmmelse finns pa féljande internetadress: www.inventronicsglobal.com.
Frekvensomfang: 13 553-13 567 kHz.

Teknisk support: www.inventronicsglobal.com

1) Konstantstrom LED-stromforsérjning 2) te-punkt 3) Ledningsforberedelse: Tryck
in 4) Tillverkad i Bulgarien 5) Bild endast avsedd som referens, giltigt tryck p&
produkten 6) Anmérkning for elnétet via ledningsdragning: Den maximala genom-
kopplingsstrommen pé 5 A maste beaktas 7) EInat 8) Ingang 9) Utgang 10) For
funktionen Touch DIM TW, se www.inventronicsglobal.com/t4t 11) Ar 12) Vecka
13) Genomslinga 14) Position 15) Kabeltyp (testade enl. SS-EN 60598-1)
16) Anmarkning 17) A eller B 18) En kabel 19) A och B 20) Tva kablar 21) Huvud-
ledningar via kopplingsstrom < 5 A; 22) C och D; 23) *Sékerhetsinformation for
huvudledningar via koppling: Kabeltemperaturen i kabelkldmmans fack beror pa
kabeltyp, omgivningstemperatur och kopplingsstrém. Darfor & genomkopplings-
strémmen begrénsad. Kontakt med tva kablar fér solida jordledare, t.ex. WAGO
2273-202, rekommenderas.

@Asennus-ja kayttotietoja: Kytke ainoastaan LED-kuormitustyyppiin. LED-moduuli
kytkeytyy pois paalta kun Iahtojannlte on ohjaimessa mééritetyn jénnitealueen ulko-
la kytke kahden tai useamman yksikén
lahtoja toisiinsa. Ald yhdista lahdon kanavaa 1 ja kanavaa 2. Muuten LED-ohjain tai
LED-moduuli voi vaurioitua. Lahdon kanavaa 1 ja kanavaa 2 ei ole ettu séhkoises-
ti. DALI-liitanta tarjoaa verkkovirran peruseristyksen. Lahtdvirran s: ohjelmiston
ohjelmoinnin kautta kdyttamalla DALI-liitantda tai NFC-tekniikkaa vain silloin, kun
sahkoverkossa ei ole virtaa. Jos kéytat NFC-tekniikkaa (Near Field Communication),
katso ohjeet Tunerd TRONIC-ohjelmistosta: www.inventronicsglobal.com/t4t. DALI
DT8:n tai DALI DT6:n (kaksikanavatila) tai Touch DIM TW:n asennus Tuner4TRONIC-
ohjelmiston avulla.Yksikkd vahingoittuu pysyvasti, jos kytkentérimat 21-24 litetian
sdhkdverkkoon. Linjojen 21-24 kokonaispituus enintddn 2 m ilman moduuleja.
Muista kytked ohjain pois palta L:n kautta. Turvavalaistus: Tama LED-virtaldhde on
EN 61347-2-13 -standardin litteen J mukainen ja soveltuu turvavalaistusasennuksiin
EN 60598-2-22 -standardin mukaisesti lukuun ottamatta riskialttiita tydalueita. Invent-
ronics GmbH vakuuttaa, etté radiolaitetyypit OTi DALI 15 1A0 NFC TW | ja OTi DALI 25
700 NFC TW | ovat direktiivin 2014/53/EU mukaisia. EU-vaatimustenmukaisuusvakuu-
tuksen koko teksti on saatavissa verkko-osoitteesta www.inventronicsglobal.com.
Taajuusalue: 13 553 — 13 567 kHz.

Tekninen tuki: www.inventronicsglobal.com

1) Tasavirtaldhde led-moduuleille; 2) te-piste; 3) Johdon valmistelu: Tydnna sisdan;
4) Valmistettu Bulgariassa; 5) Kuva on vain viitteellinen, tuotteeseen painettu on pateva;
6) Huomautus verkkojohdotuksesta: Enimmaisjohdotusvirta 5 A on otettava huomi-
oon; 7) Verkkovirta; 8) Tulo; 9) Laht; 10) Lisatietoja Touch DIM TW -toiminnosta voi
lukea osoitteessa www.inventronicsglobal.com/t4t; 11) Vuosi; 12) Viikko; 13) Sil-
mukointi; 14) Sijainti; 15) Johtotyyppi (testattu standardin EN 60598-1 mukaisesti);
16) Huomautus; 17) A tai B; 18) Yksi johto; 19) A ja B; 20) Kaksi johtoa; 21) Verkko-
johdotuksen virta < 5A; 22) C ja D; 23) *Verkkojohdotuksen turvallisuusohjeet: Johto-
jen lampétila johtokiinniketilassa riippuu johtotyypistd, ymparistén lampétilasta ja
johdotusvirrasta. Taman vuoksi johdotusvirta on rajoitettu. Suosittelemme kiinteille
maadoitusjohtimille tarkoitettua 2-johdinliitinta, esim. WAGO 2273-202.
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

® Installasjons- og driftsinformasjon: Koble kun til LED-belastningstypen. LED-
modulen blir slatt av ndr utgangsspenningen er utenfor spenningsomradet som er
angitt pa driveren. Kablingsinformasjon (se fig. A): Ikke koble sammen utganger for
to eller flere enheter. Ikke koble sammen utgangskanal 1 og 2, da kan dette kan fore
til skade pa LED-driveren eller LED-modulen. Utgangskanal 1 og 2 er ikke elektrisk
separert. DALI-grensesnittet gir grunnleggende isolering mot nettstrem. Justering av
utgangsstrem = via programvareprogrammering ved bruk av DALI-grensesnittet eller
via naerfeltskommunikasjon kun nér stremmen er sltt av. For naerfeltskommunikasjon
(NFC): Se Tuner4dTRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. Still inn DALI DT8 eller
DALI DT6 (tokanalsmodus) eller Touch DIM ved bruk av Tunerd TRONIC-programvare.
Enheten skades permanent hvis det brukes nettstrom pa terminalene 21-24. Maks.
lengde for ledningene 21-24 er 2 meter, ekskludert moduler. Pass p4 at du slér av
driveren via L. Nedlys: Denne LED-stramforsyningen overholder EN 61347-2-13
vedlegg J og er egnet for nedlysarmaturer iht. EN 60598-2-22, med unntak av de
som blir brukt i heyrisikoomréder. Inventronics GmbH erklaerer herved at radiout-
styrstypene OTi DALI 15 1A0 NFC TW | og OTi DALI 25 700 NFC TW | er i samsvar
med direktiv 2014/53/EU. Hele teksten for EU-erklzeringen om samsvar er tilgjenge-
lig pa felgende Internett-adresse: www.inventronicsglobal.com. Frekvensomréde:
13 553-13 567 kHz.

Teknisk stotte: www.inventronicsglobal.com

1) Konstant strom LED stremforsyning; 2) tc-punkt; 3) Klargjering av wire(kabel):
Trykk inn; 4) Laget i Bulgaria; 5) Bilde kun for referanseformal, gyldig patrykk pa
produktet; 6) Merknad for gjennomkabling for ledningsnett: Maksimal gjennomka-
blingsstrem pa 5 A ma vurderes; 7) Stremnett; 8) Inngang; 9) Utgang; 10) Se
www.inventronicsglobal.com/t4t for Touch DIM TW-funksjonen; 11) »&r; 12) Uke;
13) Gjennomsloyfing 14) Posisjon; 15) Kabeltype (testet iht. til EN 60598-1);
16) Bemerkning; 17) A eller B; 18) én kabel; 19) A og B; 20) to kabler; 21) Gjen-
nomkablingsstrom < 5A for ledningsnett; 22) C og D; 23) *Sikkerhetsinformasjon
for giennomkabling for ledningsnett: Kabeltemperatur i kabelklemmeomradet
avhenger av kabeltype, omgivelsestemperatur og gjennomkablingsstrem. Derfor
er det begrenset med gjennomkablingsstrem. 2-tradskontakt for faste jordingsledere,
f.eks. anbefales WAGO 2273-202.

Installations- og driftsoplysninger: Tilslut kun LED-belastningslys. LED-modulet
slukkes, nar udgangsspaendingen ligger uden for det spaendingsomrade, der er
anfort pa driveren. Anvisninger for ledningsfering (se fig. A): Tilslut ikke udgan-
gene fra to eller flere enheder. Tilslut ikke udgangens kanal 1 og kanal 2, da dette
kan beskadige LED-driveren eller LED-modulet. Udgangens kanal 1 og kanal 2 er
ikke elektrisk adskilt. DALI-greensefladen giver en grundleeggende isolering mod
lysnettet. Justering af udgangsstrem = via softwareprogrammering ved hjzelp af
DALI-greensefladen eller via neerfeltskommunikation (kun ved frakoblet netstrom).
For flere oplysninger om nzerfeltskommunikation (NFC) henvises til Tunerd TRONIC:
www.inventronicsglobal.com/t4t. Indstilling af DALI DT8 eller DALI DT6 (2-kanals
tilstand) eller Touch DIM TW via Tuner4d TRONIC-software.Hvis klemmerne 21-24
tilsluttes netstrom, beskadiges enheden permanent. Samlet lzengde péa lednin-
gerne 21-24 pa maks. 2 m ekskl. moduler. Serg for at slukke for driveren via L.
Nodbelysning: Denne LED-stremforsyning opfylder bilag J af EN 61347-2-13 og er
velegnet til nadbelysningsarmaturer i henhold til EN 60598-2-22, bortset fra arma-
turer, der bruges pa steder med hejrisikoopgaver. Inventronics GmbH erklaerer
herved, at radioudstyrstyperne OTi DALI 15 1A0 NFC TW | og OTi DALI 25 700 NFC
TW | overholder direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleeringens fulde
tekst er tilgaengelig pa felgende internetadresse: www.inventronicsglobal.com.
Frekvensomrade: 13.553-13.567 kHz.

Teknisk support: www.inventronicsglobal.com

1) Konstant strom LED stremforsyning; 2) tc-punkt; 3) Forberedelse af ledning: Tryk
ind; 4) Fremstillet i Bulgarien; 5) Billede er kun til reference, gyldigt tryk pa produkt;
6) Bemeerkning om netgennemfortradning: Gennemfortradningens maksimale strom-
styrke pa 5 A skal overvejes; 7) Netstram; 8) Indgang; 9) Udgang; 10) For Touch DIM
TW-funktion henvises til www.inventronicsglobal.com/t4t; 11) Ar; 12) Uge;
13) Gennemslejfende 14) Position; 15) Kabeltype (testet iht. EN 60598-1); 16) Be-
meerkning; 17) A eller B; 18) ét kabel; 19) A og B; 20) to kabler; 21) Stremstyrke for
netgennemfortradning <5 A; 22) C og D; 23) *Sikkerhedsoplysninger for netgennem-
fortradning: Kabeltemperaturen i kabelklemmerummet afheenger af kabeltypen, den
omgivende temperatur og gennemfortradningens stremstyrke. Gennemfortradningens
stremstyrke er derfor begreenset. Det anbefales at anvende totradsstik til solide jord-
ledninger, fx WAGO 2273-202.

@ Informace k instalaci a provozu: Pfipojujte vyhradné LED zatézového typu.
Modul LED se vypne, kdyz je vystupni napéti mimo rozsah napéti udaného vodi-
¢em. Informace k zapojeni (viz obr. A): Nespojujte vystupy dvou nebo vice jed-
notek. Nepfipojujte kanal 1 a kanal 2 vystupu. Mohlo by dojit k poskozeni LED
ovlada¢e nebo LED modulu. Kanal 1 a kanal 2 vystupu nejsou elektricky oddé-
leny. Rozhrani DALI nabizi zakladni izolaci proti siti. Nastaveni vystupniho proudu
= prostfednictvim softwarového programovani rozhrani DALI nebo prostrednictvim
Near Field Communication pouze v reZimu vypnutého napéjeni ze sité. Informace
o technologii NFC (Near Field Communication) naleznete na strankach TunerdTRO-
NIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. Nastaveni DALI DT8 nebo DALI DT6 (dvou-
kandlovy rezim) nebo Touch DIM TW softwarem Tuner4TRONIC. Pokud je na
konektorech 21-24 piipojeno napéjeni ze sité, dojde k trvalému poskozeni jed-
notky. Max. celkova délka kabel(l 21-24 bez modull je 2 m. Ujistéte se, ze
ovladat vypinate pres L. Bezpecnostni osvétleni: Tento zdroj napéjeni pro LED je
v souladu s pfilohou J normy CSN EN 61347-2-13 a je vhodny pro bezpecnostni
osvétleni podle normy CSN EN 60598-2-22 kromé téch, které se pouzivaji v
oblastech s vysokym rizikem. Spole¢nost Inventronics GmbH timto prohlasuje,
Ze radiové soucasti typu OTi DALI 15 1A0 NFC TW | a OTi DALI 25 700 NFC TW
| jsou v souladu se smémici 2014/53/EU. PIné znéni prohlaseni EU o shodé je k
dispozici na nasledujici internetové adrese: www.inventronicsglobal.com.
Frekvenéni rozsah: 13 553-13 567 kHz.

Technicka podpora: www.inventronicsglobal.com

1) Napéjeni LED konstantnim proudem; 2) bod méfeni teploty tc; 3) Pfiprava vodice:
Svorka s pérovym kontaktem; 4) Vyrobeno v Bulharsku; 5) Obréazek jen jako refer-
ence, platny potisk je na vyrobku; 6) Poznamka pro priichozi zapojeni do sité: Je
tfeba poé&itat s maximalnim priichozim proudem 5 A; 7) Sit; 8) Vstup; 9) Vystup;
10) Informace o funkci Touch DIM TW naleznete na www.inventronicsglobal.com/t4t.
11) Rok; 12) Tyden; 13) Priichozi zapojeni 14) Poloha; 15) Typy kabel (testovanych
podle normy CSN EN 60598-1); 16) Poznamka; 17) A nebo B; 18) jeden kabel; 19) A a
B; 20) dva kabely; 21) Priichozi proud sité < 5 A; 22) C a D; 23) *Bezpe&nostni pokyny
pro priichozi zapojeni do sité: Teplota kabelu v prostoru kabelové svorky zavisi na typu
kabelu, okolni teploté a na proudu v priichozim zapojeni. Priichozi proud je proto omezen.
Dvouzilovy konektor pro kovové zemnici vodice, doporucujeme napf WAGO 2273-202.

WHdopmauns no MoHTaxy 1 1cnonbaosaHmio: Mogkniodaiite ToNbKo TUM Ha-
rpysku LED. CeeToavofHbIii MOAY/b BbIKSIOUNTCS, KOrfa BbIXOAHOE HanpshkeHne
BbIAET 3a Npefenbl AManasoHa, YkasaHHOro Ha apaiisepe. VHdopmaums o nog-
Kfto4eHn (cM. puc. A): He coepuHsiiiTe Bbixofsl ABYX Wnn Gonee ycTpoincTs. He
nofcoeavHsiiTe kaHan 1 v kaHan 2 BbIXofa, MHaYe fipaiiBep CBETOAVOA N CBETO-
[AVOAHBIA MOAYTb MOTYT GbITb NOBPEXAEHbl. KaHan 1 v kaHan 2 Bbixoaa anekTpuye-
CKU He paspeneHbl. HTepdeiic DALI o6ecneynBaeT 6a30Byto N30NSALIMIO OT SNEKTPO-
ceTu. PerynpoBKa BbIXO[HOMO TOKA = C MOMOLLbIO MPOrPaMMHOrO 0GECTIEHEHNS C
ncnonb3osaHuem uHTepdeiica DALI nnn Yepes NFC (6ecnpoBogHas CBa3b GnikHe-
ro paguyca AeiicTeus) Npu BbIKNIOHeHHOM NuTaHnn. Ecnn Tpebyetcst NFC, Bocnonb-
3ymTeck nporpammoit TunerdTRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. Hactpoiika
DALI DT8 vnu DALI DT6 (aByXxkaHanbHbii pexum) uam Touch DIM TW ¢ nomotusto
nporpammHoro obecrniederns TunerdTRONIC. YcTpoiicTBo 6yaeT nospexxaeHo 6e3
BO3MOXHOCTI BOCCTAHOBNEHIS, €CAIN Ha KnemMMbl 21-24 noaaetcs nutaxue. JTnHum
21-24 — makc. 2 M obLueit AnnHbI 6e3 yyeTa moayneil. OBssaTentHoO BbiKovaiiTe
[npaiisep Yepes L. ABapuiiHoe ocBeLLeHye: [laHHbIA UCTOYHNK anekTponuTaHus LED
cootseTcTayeT cTaHaapTy EN 61347-2-13, nononHexve J, u NogxopvT Ans CTaHOBKMN
aBapuinHOro oceelLieHns no ctaHaapTy EN 60598-2-22, kpoMe yCTPOICTB, UCMoNb-
3yeMblIX B 30Hax MoBblLLIEHHON onacHocTy. HacTosiwmm Inventronics GmbH 3asens-
€T, 4To TUN papguoo6opyaosarus OTi DALI 15 1A0 NFC TW | n OTi DALI 25 700 NFC
TW 1 cootsetcTayet [inpektuse 2014/53/EC. MonHbIi TEKCT feknapaLyin COOTBETCTBIS
EC pocTyneH no cnepyrolemy nHTepHeT-agpecy: www.inventronicsglobal.com.
[Mwvana3soH yacToT: 13 553-13 567 kI,

TexHudeckas nopaepxka: www.inventronicsglobal.com

1) MuTtaHne CBETOAVOAOB NOCTOSHHBLIM TOKOM; 2) AAT4VK KOHTPOIS TEMIOBOr0 PeXUMa;
3) MoproToBka npoBoAa: BcTaeka Haxxatuem; 4) CaenaHo B Bonrapuu; 5) nsobpaxerue
VCMONb3YETCS TOMLKO B KauecTse npumepa, AeNCTBUTENbHAs NeyaTb Ha NPOAYyKTe;
6) MpymeyaH1e NPy CKBO3HOM NOAKIIOHEHNIA: HEOGXOAUMO YUNTLIBATH MaKCUMANbHBIN
CKBO3HOI1 Tok 5A. 7) Ceb; 8) Bxop; 9) Beixop; 10) UiHdopmauwio ans Touch DIM TW
CM. Ha BeG-caiiTe www.inventronicsglobal.com/t4t; 11) lop; 12) Hepens; 13) CkosHoe
noaktoyeHve 14) Moauums; 15) Tun kabens (ucnbitaHo B cooteeTcTBUM ¢ EN 60598-
1). 16) Mpumeyanue; 17) Aunn B; 18) OuH kabenb; 19) A v B; 20) Aea kabensi; 21) Tok
CKBO3HOrO noaktodeHns <5A; 22) C u D; 23) *MHchopmaLus no TexHuke 6e3onacHocTv
npu CKBO3HOM MopaK/oHeHn: Temnepatypa kabensi B oTceke kaGenbHOoro 3axuma
3aBICUT OT TUNa Kabens, TemnepaTypbl OKPYXaloLLell Cpeflbl ! CKBO3HOTO TOKa.
Mo3TOMY CKBO3HOW TOK OrpaH1yeH. PekoMEeHyeTCsi 2-NPOBOAHON Pa3beM s
3a3emneHus, Hanpumep WAGO 2273-202.

(@2} AknapaTTbl OpHaTy XeHe KonaaHy Typanbl aknapar: Tek Xapblk AUOAbIHbIH
>KYKTeme TypiHe KocyFa apHanFaH. LLbiFbiC kepHey ApaiiBepae 6epinreH kepHey
[AvanasoHbiHaH ThiC GoNFaHAa, Kapblk ANOAbIHBIH MOAYAI eLwin Kanaasl. CeiMaap
Kyieci Typanbl aknapart (A cypeTTepiH kapaHbi3): Eki He ogaH apTblk GNOKTbIH
LWbIFBICTAPbIH KOCNaHbI3. LLIbIFBICTBIH 1-LUi MEH 2-Li apHacbiH KOCMaHbI3, aiiTnece
KapblK ANOAbIHBIH XETEr HeMece XapbIK AVOAbIHbIH MOAYN 3aKbIMAANYbI MYMKIH.
LLIbIFbICTBIH 1 XXeHe 2-apHackl aNeKTpAik Typae axbipatsinvaraH. DALI nHtepdenci
BNEKTP XKeNiCiHiK Heriari okLwaynay yHKUUSICbIH kaMTamach!3 eTefi. LLbIFbIC TOKTbI
pettey = DALI uHtepdeliciH naitpjanaHatbiH 6arAapnaManbik xacakrama apKbiibl
Hemece XeniHiH eLLipyni peXuMiHAE FaHa XakbiH epic GaiinaHbIChl apKbirbl. XKakblH
epic GaiinaHbickl (NFC) Typans! kockiMiua aknapatTl TunerdTRONIC Garpapnamarbik
)KacakTamachliHaH KapaHpl3: www.inventronicsglobal.com/t4t. DALI DT8 Hemece
DALI DT6 (2 apHane! pexum) Hemece Touch DIM TW nHTepdeiicii Tunerd TRONIC
6arfapnamarblk XacakTamachl apKblibl opHaTy. 21-24 TepMyHanaapbiHa Kyar Kesi
KonpaHbUFaH xarganaa 6nokka TypakTbl 3aKbiM Kenyi MyMKiH. 21-24 xeninepi, Makc.
TONbIK Y3bIHABIFLI 2 M, MOAYNbAEPAI KocnaraHaa. Apaiisepdi L apkbinbl ewipyai
YMbITNaHbI3. ANaTTbIK XXaFaaiiaa xapbikTaHabipy: byn xxapbikanoaTs! kyat kesi EN
61347-2-13 cTaHpapTbiHbIH J KOCbIMLLACHIHAAFLI TananTapFa Cokec Kenepi xaHe
>KOFapbl kayni 6ap Tancelpma aimakrapbiH caHamaravpa, EN 60598-2-22
CTaHAapTbiHa CoViKec anaTtTelk XarFfiaiiaa XapblkTaHbipy aGablKTapb! YiLiH
>xapamppl. Ocbl Kyxart apkpinbl Inventronics GmbH komnanusicel OTi DALI 15 1A0
NFC TW | xare OTi DALI 25 700 NFC TW | paguoxa6pplk TyprepitiH 2014/53/EQ
[MPeKTVUBaCkIHAaFbl TananTapFa Cokec KeneTiHiH xabapnaiabl. EO TananTapbiHa
CaKeCTIK XKeHiHAeri fieknapauysiHbiH TOMbIK MATIHIH MblHa MeKeH)XaiifaH Taba anachIa:
www.inventronicsglobal.com. Xuinik aykpimbl: 13 553 — 13 567 kIl

TexHukanblk konaay: www.inventronicsglobal.com

1) TypakTbl LED Tok kesi; 2) Tg HykTeci; 3) CbiMabl faiibiHaay: Utepy; 4) Bonrapusina
xxacanFaH; 5) CypeT Tek Mbican peTiHae GepinreH, xapamisl 6acbiibiM eHiMAae;
6) ©Tneni anekTp cbiMAap XyiieciHe eckepTne: 5A aNeKTP CbiMbl apKblribl 6TETIH
Makcumanbl Tok eckepiny kaxer; 7) XKeninep; 8) Kipic; 9) LUbirbic; 10) Touch DIM TW
hyHKLMsIChI YLLiH www.inventronicsglobal.com/t4t. caieiHa eTini3; 11) XKein; 12) AnTa;
13) InmekTey apkbinbl 14) OpHbl; 15) Kabenb Typi (EN 60598-1 cTaHgapTsiHa caiikec
cblHakTaH eTkeH); 16) Eckeptrie; 17) A Hemece B; 18) 6ip kabenb; 19) A eHe B;
20) eki kabenb; 21) DneKTp CbiMbl apKbiNbl 6TETIH ToK <5A; 22) C >xaHe D; 23) *Otneni
3NeKTP cbiMpap Xyiieci kayincispiri Typanbl aknapar: Kabenb Kbickbil GeniriHperi
kabenb/iH TeMnepaTtypach! OHbIH TypiHe, KopLUaFaH opTa TemnepaTypachiHa XaHe
BNEKTP ChbIMbl apKbIbl 6TETIH TOKKa 6aiiNaHbICTsl Gonasl. COHABIKTaH 3MEKTP ChiMbl
apKbinbl TETiH Tok wekTeyni. WAGO 2273-202 cusikTbl KaTTbl XXepre TyiiblKTay
©TKi3riLLiHe 2 CbiMAbl KOHHEKTOP YCbIHbINaAbI.
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

® Beépitési és mikodtetési informéciok: Csak LED-es fényforrast csatlakoztasson. A
LED-modul kikapcsol, ha a kimeneti fesziiltség tullépi a transzformatoron megadott
fesziiltségtartomanyt. Vezetékezési informacio (Iasd A rajz): Ne kapcsolja 6ssze két vagy tébb
egység kimeneteit. Ne csatlakoztassa a kimenet 1. és 2. csatorndjat, mert ezzel kérosithatja
a LED-transzformatort vagy a LED-modult. A kimenet 1. és 2. csatoréja nincs egymastol
elektromosan elvalasztva. A DALl interfész biztositja a halézati csatlakozo elleni alapszigetelést.
Akimeneti dramer6sség szabalyozasa szoftveresen programozhaté a DALl interfészen vagy
NFC-n (Near Field Communication) keresztiil csak fesziiltségmentesitett médban. A Near
Field Communication (NFC) haszndlatdhoz lasd a Tuner4TRONIC szoftvert:
www.inventronicsglobal.com/t4t. A DALI DT8, a DALI DT6 (kétcsatorns mdd) vagy a Touch
DIM TW bedllithaté a Tuner4TRONIC szoftverrel. Az egység ténkremegy, ha hélozati fesziiltséget
vezet a 21-24-es csatlakozokba. A 21-24-es vezeték teljes hossza max. 2 m lehet a modulok
nélkil. A meghajtét mindig az L-en keresztiil kapcsolja ki. Vészvildgitas: Ez a LED-tapegység
megfelel az EN 61347-2-13 szabvany J mellékletének, és az EN 60598-2-22
szabvény értelmében alkalmas vészvilagité lampakkal vald hasznélatra, kivéve a kockézatos
tertileten hasznalt lAmpéakat. Az Inventronics GmbH ezUton kijelenti, hogy az OTi DALI 15
1A0NFC TW | és az OTi DALI 25 700 NFC TW | tipusti radioberendezés megfelel a 2014/53/
EU iranyelv kvetelményeinek. Az eurdpai uniés megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege
akovetkezé webhelyen tekinthetd meg: www.inventronicsglobal.com. Frekvenciatartomany:
13553 - 13 567 kHz.

Muiszaki tAmogatés: www.inventronicsglobal.com.

1) Aramgenerator LED tapegység; 2) hévédelmi egység; 3) Huzalok elékészitése:
nyomja be; 4) Késziilt Bulgaridban; 5) Az dbra csak illusztracio, érvényes felirat a
terméken; 6) Megjegyzés a haldzati tapvezeték athurkoldsahoz: Az dthurkolds 5 A-s
maximalis dramer6sségét figyelembe kell venni; 7) Halézat; 8) Bemenet; 9) Kimenet;
10) A Touch DIM TW funkciéval kapcsolatos informaciokért latogasson el a
www.inventronicsglobal.com/t4t webhelyre; 11) Ev; 12) Hét; 13) Athurkolas 14) Helyzet;
15) Kabeltipus (EN 60598-1 szerint tesztelve); 16) Megjegyzés; 17) A vagy B; 18) egy
kabel; 19) A és B; 20) két kabel; 21) Tapvezeték athurkolasanak dramer6ssége: legfeliebb
5A; 22) C és D; 23) *Biztonségi informaciok haldzati tdpvezeték athurkolasahoz:
A kébelbilincs kamrajaban mért kdbelhémérséklet a kabel tipusatol, a kdrnyezeti
hémeérséklettdl és az athurkolt aramerdsségtdl fugg. Ezért athurkolas esetén korlatozott
az dramerdsség. Kozvetlen foldelévezetokhoz vald 2 vezetékes Gsszekotd, példaul
WAGO 2273-202 haszndlata ajanlott.

Wskazoéwki dotyczace instalacji i uzytkowania: Podfaczy¢ tylko jeden typ
odbiornika LED. Modut LED zostanie wytaczony, gdy napiecie wyjsciowe bedzie
poza zakresem napigcia podanym na sterowniku. Wskazéwki dotyczace okablo-
wania (patrz rys. A): Nie faczy¢ ze sobg wyj$¢ dwoch lub wigkszej liczby zasilaczy.
Nie taczy¢ kanatu 1 i kanatu 2 wyjécia. W przeciwnym przypadku sterownik LED
lub modut LED moze ulec uszkodzeniu. Kanat 1 i kanat 2 wyjscia nie sa od roz-
dzielone elektrycznie. Interfejs DALI zapewnia podstawowg izolacje od sieci
elektrycznej. Nastawienie pradu wyj$ciowego = zaprogramowanie przy uzyciu
interfejsu DALI lub poprzez komunikacje bliskiego zasiegu (NFC) dostepna tylko
w trybie wytaczonego napiecia sieciowego. Informacje o komunikacji bliskiego
zasiegu (NFC) zawiera Tuner4TRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. Konfi-
guracja DALI DT8 lub DALI DT6 (tryb dwukanatowy) badz Touch DIM TW za po-
moca oprogramowania TunerdTRONIC.. Jesli napigcie sieciowe zostanie
podtaczone do zaciskéw 21-24, zasilacz zostanie trwale uszkodzony. Maksymal-
na taczna dtugos¢ przewodéw 21-24 wynosi 2 m bez modutéw. Upewni¢ sie, ze
wytaczono sterownik przy uzyciu L. O$wietlenie awaryjne: Ten zasilacz LED
spetnia wymagania Zatacznika J do normy EN 61347-2-13 i jest odpowiedni do
opraw o$wietlenia awaryjnego zgodnie z norma EN 60598-2-22 z wyjatkiem tych
stosowanych w obszarach, gdzie przeprowadzane sa zadania o wysokim pozio-
mie ryzyka. Niniejszym firma Inventronics GmbH o$wiadcza, ze urzadzenia radio-
we typu OTi DALI 15 1A0 NFC TW i OTi DALI 25 700 NFC TW | spetniaja wyma-
gania dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
na stronie internetowej pod adresem: www.inventronicsglobal.com. Zakres
czestotliwosci: od 13 553 do 13 567 kHz.

Wsparcie techniczne: www.inventronicsglobal.com

1) Zasilacz pradowy do LED; 2) punkt pomiaru temperatury tc; 3) Przygotowanie
przewodu: wepchnac; 4) Wyprodukowano w Butgarii; 5) Obraz stuzy jedynie jako
przyktad, obowigzujacy nadruk znajduje sie na produkcie; 6) Uwaga dotyczaca
przewodow w przypadku podtaczenia przelotowego do sieci zasilajacej: Nalezy
uwzgledni¢ maksymalny prad w przewodach w przypadku taczenia przelotowe-
go wynoszacy 5A. 7) Siec zasilajaca; 8) Wejscie; 9) Wyjscie; 10) W sprawie funkcji
Touch DIM TW nalezy odnies¢ sie do strony www.inventronicsglobal.com/t4t;
11) Rok; 12) Tydzien; 13) kaczenie przelotowe; 14) Pozycja; 15) Typ przewodu
(testowany zgodnie z norma EN 60598-1); 16) Uwaga; 17) A lub B; 18) jeden
kabel; 19) A i B; 20) dwa kable; 21) Prad w przewodach w przypadku faczenia
przelotowego <5A; 22) C i D; 23) *Informacje bezpieczerstwa dotyczace przewo-
déw w przypadku podtaczenia przelotowego do sieci zasilajacej: Temperatura
kabli w przedziale zacisku kablowego zalezy od typu kabla, temperatury otoczenia
i pradu przeptywajacego przez przewody w przypadku potaczenia przelotowego.
Dlatego prad przeptywajacy przez przewody w przypadku pofaczenia przeloto-
wego jest ograniczony. Zalecany jest tacznik 2-przewodowy do przewodow
szynowych uziemienia, np. WAGO 2273-202.

@ Informécie o intalécii a prevadzke: Ako zataZenie pripojte iba LED. Modul LED
sa vypne, ked je vystupné napéatie mimo rozsahu napétia udaného vodi¢om. Infor-
macie o zapojeni (vid obr. A): Nespdjajte vystupy dvoch alebo viacerych jednotiek.
Nepripéjajte kandl 1 a kandl 2 vystupu, inak sa LED zdroj alebo LED modul mézu
poskodit. Kandl 1 a kandl 2 vystupu nie su elektricky oddelené. Rozhranie DALI
poskytuje zékladnu izolaciu voci elektrickej sieti. Nastavenie vystupného pridu =
prostrednictvom softvérového programovania pomocou rozhrania DALI alebo po-
mocou protokolu NFC (Near Field Communication) iba v reZzime vypnutého sietové-
ho napajania. Informécie o technoldgii Near Field Communication (NFC) najdete v
Tuner4dTRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. Nastavenie DALI DT8, alebo DALI
DT6 (2-kandlovy rezim) alebo Touch DIM TW softvérom Tuner4TRONIC. Jednotka
sa natrvalo poskodi, ak sa na svorky 21 - 24 privedie sietové napdjanie. Vodice
21-24 max. 2 m, cela dizka okrem modulov. Zabezpecte, aby bol ovlada¢ vypnuty
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prostrednictvom L. Ntidzové osvetlenie: Tento napajaci zdroj LED je v stlade s nor-
mou EN 61347-2-13, priloha J, a je vhodny pre nidzové osvetlovacie zariadenia
podla normy EN 60598-2-22 s vynimkou tych, ktoré sa pouzivaju v oblastiach s
vysokorizikovymi tlohami. Spolo¢nost Inventronics GmbH tymto vyhlasuje, Ze ra-
diové zariadenia typu OTi DALI 15 1A0 NFC TW | a OTi DALI 25 700 NFC TW | st v
stlade s ustanoveniami smernice 2014/53/EU. PIné znenie vyhlasenia o zhode EU
ndjdete na nasledujlcej internetovej adrese: www.inventronicsglobal.com. Rozsah
frekvencie: 13 553 - 13 567 kHz.

Technicka podpora: www.inventronicsglobal.com

1) LED napajaci zdroj s konstantnym pridom; 2) bod merania teploty tg; 3) Priprava
vodica: Svorka s perovym kontaktom; 4) Vyrobené v Bulharsku; 5) Obrazok je len
pre referenciu, redlna potla¢ sa nachadza na vyrobku; 6) Poznamka tykajtica sa
pripojenia siete cez kablové pripojenie: Musi sa brat do Gvahy maximalny prad
5 A cez kablové pripojenie; 7) Sietové napajanie; 8) Vstup; 9) Vystup; 10) Informécie
o funkcii Touch DIM TW ndjdete na stranke www.inventronicsglobal.com/t4t;
11) Rok; 12) Tyzden; 13) Premostenie cez sluc¢ky 14) Poloha; 15) Typ kabla (tes-
tované podla normy EN 60598-1); 16) Poznamka; 17) A alebo B; 18) Jeden kabel;
19) A a B; 20) Dva kable; 21) Siefovy prud prechadzajlci cez kabel <5A; 22) C a
D; 23) *Bezpecnostné informécie tykajlice sa pripojenia siete cez kablové pripo-
jenie: Teplota kabla v priehradke kablovej svorky zavisi od typu kabla, okolite]
teploty a pridu prechadzajliceho cez kdbel. Z tohto dévodu je prud prechadza-
juci cez kdbel obmedzeny. 2-Zilovy konektor pre pevné uzemiovacie konektory,
odportca sa napr. WAGO 2273-202.

Informacije o namestitvi in delovanju: Prikljucite zgolj obremenitev tipa LED.
Ce pade izhodna napetost zunaj obmocja napetosti, navedenega na gonilniku, se
modul LED izklopi. Informacije o oZicenju (glejte sliko A): Ne povezuite izhodov dveh
ali ve¢ enot. Ne poveZite kanala 1 in kanala 2 izhoda, saj se lahko gonilnik ali modul
LED poskoduijeta. Kanal 1 in kanal 2 izhoda nista elektricno lo¢ena. Vmesnik DALI
zagotavlja osnovno izolacijo omrezne napetosti. Prilagoditev izhodnega toka = prek
programiranja programske opreme z vmesnikom DALI ali prek tehnologije Near
Field Communication izklju¢no v na¢inu izkloplienega omrezja. Za ve¢ informacij o
komunikaciji s tehnologijo bliznjega polja (NFC) si oglejte TunerdTRONIC:
www.inventronicsglobal.com/t4t. Nastavitev funkcije DALI DT8 ali DALI DT6 (2-ka-
nalski nacin) ali Touch DIM TW programske opreme Tuner4d TRONIC.Enota se trajno
poskoduie, e se napetost dovaja na terminale 21-24. Napeljava 21-24 najv. 2 m
celotne dolZine brez modulov. Poskrbite, da boste gonilnik izklopili prek L. Zasilna
razsvetljava: To LED-napajanje je skladno s standardom EN 61347-2-13, priloga J,
in je primerno za vire zasilne razsvetljave v skladu s standardom EN 60598-2-22,
razen za tiste, ki se uporabljajo na obmodjih z visoko stopnjo tveganja. Podjetje
Inventronics GmbH s tem izjavlja, da je radijska oprema tipa OTi DALI 15 1A0 NFC
TW I'in OTi DALI 25 700 NFC TW | skladna z Direktivo 2014/53/EU. Polno besedi-
lo izjave o skladnosti EU je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
www.inventronicsglobal.com. Frekvenéno obmocje: 13 553 — 13 567 kHz.
Tehniéna podpora: www.inventronicsglobal.com

1) Stalni tok napajanje LED; 2) senzor temperature; 3) Priprava Zice: potisnite
noter; 4) Izdelano v Bolgariji; 5) Slika je samo za referenco, veljaven natis je na
izdelku; 6) Opomba glede toka prek oziGenja: upostevati je treba najvisji tok 5 A
prek ozi¢enja; 7) Elektricno omreZzje; 8) Vhod; 9) Izhod; 10) Navodila glede funkci-
je Touch DIM TW najdete na spletnem mestu www.inventronicsglobal.com/t4t;
11) Leto; 12) Teden; 13) Prek zankanja 14) PoloZaj; 15) Vrsta kabla (preskusen v
skladu z EN 60598-1); 16) Opomba; 17) A ali B; 18) En kabel; 19) A in B; 20) Dva
kabla; 21) Tok prek ozi¢enja <5A; 22) C in D; 23) *Informacije o varnosti za omrezje
prek ozi¢enja: Temperatura kabla v predelu za kabelsko objemko je odvisna od
vrste kabla, temperature okolice in tok prek oZienja. Tok prek ozicenja je zato
omejen. Priporo¢amo, da uporabite 2-Zi¢ni prikljucek za trdne ozemljitvene vod-
nike, npr. WAGO 2273-202.

Kurulum ve isletim bilgisi: Yalnizca LED yik tirii baglayin. Cikis voltaj strticii-
de belirtilen voltaj araliginin disina giktiginda LED modiilii kapanir. Kablo baglantis
bilgisi (bakiniz sekil A): Iki veya daha fazla tinitenin cikislarini baglamayin. Cikisin
1. ve 2. kanallarini baglamayin, aksi takdirde LED siriictisti veya LED moduilli zarar
gorebilir. Gikisin 1. ve 2. kanallar elektrikle aynimis degildir. DALI aray(iz(, elektrik
baglantisina karsi temel yalitim saglar. Gikis akimi diizenlemesi = DALI aray(iz{i
kullanilarak yazilim programlamasi veya yalnizca elektrik baglantisi kapali modun-
dayken Yakin Alan lletisimi araciligiyla. Yakin Alan lletisimi (NFC) icin lutfen
Tuner4dTRONIC e basvurun: www.inventronicsglobal.com/t4t. Tunerd TRONIC ya-
zilmi tarafindan DALI DT8, DALI DT6 (2 kanalli mod) veya Touch DIM TW ayari. Ana
sebeke 21-24 baglanti uclarina uygulanirsa tnite kalici olarak hasar gérir. Modiiller
disinda maks. 2 m toplam uzunlugunda 21-24 hatlari. Strtctyt L araciigiyla
kapattiginizdan emin olun. Acil Durum Isigi: Bu LED gli¢ kaynagi, EN 61347-2-13 Ek
J ile uyumludur ve EN 60598-2-22 uyarinca acil durum ii§1 armatirleri (yliksek
riskli galisma alanlarinda kullanilanlar haric) igin uygundur. Isbu belge ile Inventronics
GmbH, OTi DALI 15 1A0 NFC TW | ve OTi DALI 25 700 NFC TW | turrlerindeki radyo
techizatinin 2014/53/AB direktifiyle uyumlu oldugunu beyan eder. AB uyum beyaninin
tam metnine su internet adresinden ulasilabilir: www.inventronicsglobal.com.
Frekans araligi: 13 553 — 13 567 kHz.

Teknik destek: www.inventronicsglobal.com .

1) Sabit akim LED Glg¢ Kaynagr; 2) tc lgtim noktasi; 3) Tel Hazirlama: Igeri it;
4) Bulgaristan'da uretilmistir; 5) Resim yalnizca referans amaglidir, gegerli baski
rlin tizerindedir; 6) Sebeke déngti kablolari igin not: 5A degerindeki azami dongli
kablosu akimi dikkate alinmalidir; 77) Sebeke; 8) Giris; 9) Cikis; 10) Touch DIM
TW islevi igin litfen www.inventronicsglobal.com/t4t adresine bakin; 11) Yil;
12) Hafta; 13) Tek kablolu, gok baglantili dongiileme 14) Konum; 15) Kablo tiir(i
(EN 60598-1'e gore test edilmistir); 16) Not; 17) A veya B; 18) bir kablo; 19) A ve
B; 20) iki kablo; 21) 5A veya daha dustlik sebeke déngii kablo akimi; 22) C ve D;
23) *Sebeke dongli kablolari icin glivenlik bilgileri: Kablo kelepgesi béimesindeki
kablo sicakligi; kablo tiiriine, ortam sicakligina ve dongtideki kablo akimina baglidir.
Bu sebeple déngintn kablo akimi sinirlidir. Dogrudan notr kablo ile topraklama
iletkenleri igin 2 kablolu konnektor (6r. WAGO 2273-202) énerilmektedir.
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OPTOTRONIC® LED Power Supply

Informacije o ugradnji i rukovanju: Prikljucujte samo LED vrstu opterecenja. LED
modul se iskljucuje kad izlazni napon bude izvan naponskog raspona na upravljack
sklopu. Informacije o oZi¢enju (vidi odlomak A): Nemojte spajati izlaze dviju ili vise je-
dinica. Nemojte povezivati kanal 1 i kanal 2 izlaza jer bi se LED jedinica i LED modul
mogli odtetiti. Kanal 1 i kanal 2 izlaza nisu elektricki razdvojeni. Sucelie DALI nudi
osnovnu izolaciju za elektriéne vodove. Prilagodba izlazne struje = putem softverskog
programiranja pomocu sucelja DALI ili putem tehnologije NFC (Near Field Communi-
cation) samo kada je napon iskljucen. Informacije o NFC (Near Field Communication)
tehnologiji potraZite u softveru Tuner4dTRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t.
Postavljanje sucelja DALI DT8 ili DALI DT6 (dvokanalni nacin rada) odnosno Touch
DIM TW putem softvera Tuner4dTRONIC.. Jedinica se moZe trajno ostetiti ako se na
prikljucke 21 - 24 primijeni napon elektriéne mreze. Vodovi 21-24 maks. 2 m ukupne
duljine bez modula. Obvezno isklju¢ite pogon putem L-a. Rasvjeta u hitnim situaci-
jama: Ovo LED napajanje sukladno je s normom EN61347-2-13, Dodatak J te je
pogodno za instalacije rasvjete u hitnim situacijama u skladu s normom EN 60598-2-22
osim onih koje se koriste u podrucjima za jako rizicne zadatke. Ovime Inventronics
GmbH potvrduje da su vrste radioopreme OTi DALI 15 1A0 NFC TW | i OTi DALI 25
700 NFC TW | sukladne s direktivom 2014/53/EU. Potpuni tekst EU izjave o sukladno-
sti dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi: www.inventronicsglobal.com. Raspon
frekvencije: 13 553 — 13 567 kHz.

Tehnicka podrska: www.inventronicsglobal.com

1) Pogonski uredaj za LED koji konstatno isporucuije el. energiju; 2) tocka tc; 3) Priprema
Zica: gumite; 4) Proizvedeno u Bugarskoj; 5) slika sluzi samo kao referenca, vazeci ispis
na proizvodu; 6) napomena za struju elektriéne petlje naponske mreze: potrebno je uzeti
u obzir maksimalnu struju elektri¢ne petlie od 5 A; 7) napajanje; 8) ulaz; 9) izlaz; 10) Infor-
macije o funkciji Touch DIM TW potraZite na web-mjestu www.inventronicsglobal.com/
t4t; 11) godina; 12) tiedan; 13) elektricna petlja 14) polozaj; 15) Vrrsta kabela (testirano u
skladu s normom EN 60598-1); 16) napomena; 17) A ili B; 18) jedan kabel; 19) Ai B;
20) dva kabela; 21) struja elektricne petlje naponske mreze < 5A; 22) Ci D; 23) *sigurnosne
informacije za struju elektricne petlje naponske mreze: temperatura kabela u odjeljku sa
stezaljkom za kabele ovisi o vrsti kabela, temperaturi okoline i struji elektriéne petlie. Zato
je struja elektricne petlje ograni¢ena. Preporucuje se prikljucak s dvije Zice za vodice s
krutim vodic¢ima za uzemljenje, npr. WAGO 2273-202.

Instructiuni de montaj si operare: Conectati numai sarcini de tip LED. Modulul
LED va fi inchis cand tensiunea de iesire este in afara intervalului pentru tensiune
asociat driverului. Indicatii de cablare (vedeti fig. A): Nu conectati iesirile a doua sau
mai multe unitati. Nu conectati canalul 1 si canalul 2 ale iesirii, in caz contrar, driverul
LED sau modulul LED pot sa se deterioreze. Canalul 1 si canalul 2 ale iesirii nu sunt
separate electric. Interfata DALI asigura o izolatie de baza fata de reteaua electrica.
Reglarea curentului de iesire = prin programare software folosind interfata DALI sau
prin NFC (Near Field Communication — Comunicare prin camp de proximitate) numai
in modul decuplat de la retea. Pentru informatii despre Comunicarea prin camp de
proximitate (NFC), consultati Tunerd TRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. Se-
tarea DALI DT8 sau DALI DT6 (modul cu 2 canale) sau Touch DIM TW prin software-
ul Tuner4d TRONIC. Unitatea se deterioreaza ireversibil daca se aplica tensiune de retea
labornele 21-24. Liniile 21-24 max. 2 m lungime totald, exclusiv modulele. Asigurati-va
cé opriti driverul prin L. lluminare de urgenta: Aceastd sursé de alimentare pentru
LED este conforma cu standardul EN 61347-2-13 Anexa J si este potrivitd pentru
sisteme de iluminare de urgentd, conform cu EN 60598-2-22, cu exceptia celor uti-
lizate in zone de activitati de mare risc. Inventronics GmbH declara prin prezenta ca
echipamentele radio tip OTi DALI 15 1A0 NFC TW | si OTi DALI 25 700 NFC TW |
sunt conforme cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de Conformita-
te UE este disponibil la urméatoarea adresa de internet: www.inventronicsglobal.com.
Interval de frecventa: 13.553 — 13.567 kHz.

Asistenta tehnica: www.inventronicsglobal.com

1) Sursa de alimentare pt LED cu curent continuu; 2) punct de control al temperaturii;
3) Pregétirea firelor: a se impinge induntru; 4) Fabricat in Bulgaria; 5) Imaginea este doar
orientativa, cea corecta se afla pe produs; 6) Nota pentru cablajul de trecere de la retea:
Trebuie luat in considerare curentul maxim prin cablajul de trecere, de 5 A; 7) Reteaua
de alimentare; 8) Intrare; 9) lesire; 10) Pentru functia Touch DIM TW, vizitati adresa
www.inventronicsglobal.com/tat; 11) Anul; 12) Saptamana; 13) Bucla de trecere
14) Pozitie; 15) Tip de cablu (testat cf. EN 60598-1); 16) Observatie; 17) A sau B;
18) Un cablu; 19) A si B; 20) Doua cabluri; 21) Curent prin cablajul de trecere de la
retea < 5A; 22) C si D; 23) *Informatii de siguranta pentru cablajul de trecere de la retea:
Temperatura cablurilor din compartimentul clemelor depinde de tipul de cablu, tem-
peratura ambianta si curentul prin cablajul de trecere. In consecintd, curentul prin
cablajul de trecere este limitat. Se recomandé un conector cu 2 fire pentru conductorii
de impamantare plini, de exemplu, WAGO 2273- 202.

VHcbopmauys 3a MoHTax 1 pabota: CebpxeTe camo LED Tun HaToBapsaHe.
LED Moay/bT Lie Ce UKo, KOraTo UBXO[HOTO HanpexeHue e M3BbH obxeara
Ha HaNpEEHNETO, MOCOHEH Ha KOHTPONHSI MOAYN. VIHCTPYKLWS 3a okabensisaHe
(B cur. A): He cBbp3BaiiTe n3xogute Ha Asa unu noseye mopayna. He cebpasait-
Te KaHan 1 1 kaHan 2 Ha U3XoAa, Thbii KaTo B NpoTMBEH cnyyaii LED apaisepbT unn
LED mopynbT Moxe fa ce nospeasT. KaHan 1 v kaHan 2 Ha n3xopa He ca enek-
Tpuyecku otaeneHn. intepdeiicbt DALl npegocTtass 6asosa n3onauus oT enek-
Tpo3axpaHBaHeTo. Perynnpaqe Ha U3XoaHUs TOK = 4pes codTyepHo nporpami-
paHe ¢ nomoLuTa Ha uHTepcpeiica DALI nnn ypes NFC (Near Field Communication;
KOMYHIKaLWsi B GN3KO MOJe) Camo B PEXIM Ha UBKITIOYEHO eNeKTpo3axpaHsaHe.
3a komyHukauws B 6nnsko none (NFC) Hanpasete cnpaska ¢ Tuner4d TRONIC:
www.inventronicsglobal.com/t4t. Hactpoiisare Ha DALI DT8 unu DALI DT6 (2-ka-
HaneH pexxum) i Touch DIM TW upes codtyepa Tunerd TRONIC.MogynsT we
Ce roBpeav OKOHYATENHO, aKO Ce MPUMOXKM eNeKTpo3axpaHBaHe AMPEKTHO KbM
knemn 21-24. Jlninn 21-24 makc. 2 m usna gb/mkuHa (6e3 mogynuTe). He 3abpa-
BAITE @ USKNIOHNTE KOHTPONHMA MOy 4Ype3 L. ABapuitHo ocseTrieHve: Toan
TpaHcdopmartop 3a LED e B cvoTeetcTBre ¢ EN 61347-2-13, Mpunoxerue J, n e
rnopAxopsiLL, 3a aBapuiiHN OCBETUTENHN Tena cbrnacHo EN 60598-2-22, ¢ nsknioye-
HIe Ha TaK1Ba, U3MON3BaHMN B 30H, KbETO CE U3MbIIHABAT BIICOKOPUCKOBY 3a-

nauu. C HacTosiwoTo Inventronics GmbH aeknapupa, Ye pagnoo6opyasaHeTo Tvn
OTi DALI 15 1A0 NFC TW | 1 tun OTi DALI 25 700 NFC TW | e B cboTBETCTBME C
Avipextusa 2014/53/EC. MbnHUAT TekcT Ha [eknapauusra 3a CbOTBETCTBUE HA
EC e pocTbreH Ha cnegHus WHTEPHeT agpec: www.inventronicsglobal.com.
YecToTeH ananason: 13 553 — 13 567 kHz.

TexHuyecka nopgapbxkKa: www.inventronicsglobal.com

1) CBeToanofHO 3axpaHBaHe C NOCTOSIHEH TOK; 2) tc Touka; 3) MogroTos-ka Ha
nposoaHuka: Bkapaiite; 4) MponsseneHo B Bbnrapus; 5) nso6paxeHneTo e camo
3a uHdopmauns, TOYHO U3o6paxkeHne BbpXy npopaykta; 6) Benexka sa
nocnefoBaTenHo okabensisaHe Ha efekTpo3axpaHBaHeTo: MakcuManHUsT ToK
npu nocnefosatenHo okabensisaHe ot 5A Tpsbsa fa ce B3eMe Nof BHUMaHUE;
7) EnekTposaxpanBaHe; 8) Bxop; 9) Msxop; 10) 3a dyHkuymsta Touch DIM TW
HanpaseTe crnpaska Ha agpec www.inventronicsglobal.com/t4t; 11) loguHa;
12) Cegmuua; 13) MocnepoBaTenHo BepuxxHo cebpasaHe 14) Moauyus; 15) Tun
kaben (TecTBaH cbrnacHo EN 60598-1); 16) 3abenexka; 17) A unu B; 18) EauH
ka6en; 19) A u B; 20) [1sa ka6ena; 21) Tok Npu nocnegosartenHo okabenssaHe
Ha enekTpo3saxpaHBaHeTo < 5A; 22) C n D; 23) *UHcopmauus 3a 6e3onacHocT
3a nocneaoBaTenHo okabensisaHe Ha enekTposaxpaHsaHeTo: Temneparypara Ha
kabena B OTAENEHUETO Ha KabenHuTe CKoGW 3aBKch OT Tuna kaben, okonHata
Temnepartypa 1 Toka npu rnocnefosaTenHo okabenssare. CnefosaTenHo ToKbT
npy MocnefoBaTenHo okabensiBaHe e orpaHnyeH. Mpenopbysa ce 2-XuneH
KOHEKTOP 3a NbTHU 3a3emsBalLUy NpoBoAHULM, Hanp. WAGO 2273-202.

@ Teave paigaldamise ja kasutamise kohta: Uhendage tarbijana ainult LED-tuled.
LED-moodul liilitatakse vélja, kui véljundpinge on véljaspool juhi antud pingevahemik-
ku. Juhtmete paigaldamine (vaata joonis A): Arge Gihendage kahe v6i rohkema tiksu-
se véljundit. Arge Gihendage véljundi kanalit 1 ja 2, vastasel juhul v6ite LED-ajamit voi
LED-moodulit kahjustada. Véljundi kanal 1 ja kanal 2 ei ole elektriliselt lahutatud. DALI
ehk digitaalselt adresseeritav valgustuse juhtimisliides tagab peamise vérguvoolu
isolatsiooni. Véljundvoolu seadistus = tarkvaraprogrammi kaudu, kasutades DALI liidest
Voi lahivéaljasidet ainult juhul, kui pohitoide on valjalllitatud reziimis. Teavet lahivéljasi-
de (NFC) kohta leiate Tunerd TRONIC-ist: www.inventronicsglobal.com/t4t. DALI DT8
vOi DALI DT6 (kahekanalili Ziim) v6i Touch DIM TW seadistus tarkvaraga Tuner4T-
RONIC. Uksus kahjustub jaddavalt, kui vooluvdrku Uhendatakse terminalid 21-24.
Liinid 21-24 max 2 m kogupikkusega, v.a moodulid. Liilitage ajam kindlasti vélja L-i
kaudu. Avariivalgustid: See LED toiteallikas vastab standardi EN61347-2-13 lisale J
ja sobib avariivalgustitele, mis vastavad standardile EN 60598-2-22, vélja arvatud
korge riskitasemega aladel kasutatavate avariivalgustite puhul. Kéesolevaga kinnitab
Inventronics GmbH, et raadioseadme tiitibid OTi DALI 15 1A0 NFC TW | ja OTi DALI
25 700 NFC TW | vastavad direktiivi 2014/53/EL nGuetele. EL-i vastavuskinnituse
kogutekst on saadaval Interneti-aadressil www.inventronicsglobal.com.
Sagedusvahemik: 13 553 - 13 567 kHz.

Tehniline tugi: www.inventronicsglobal.com

1) LED pisivooluallikas; 2) tc-punkt; 3) Juhtme ettevalmistus: Iikka sisse;
4) Valmistatud Bulgaarias; 5) pilt on ainult viiteks, kehtiv tempel tootel; 6) teatis
seoses toitevorgu ja juhtmete (ihendamisega: maksimaalne toide juhtmega tihen-
damisel vib olla 5 A; 7) vooluvdrk; 8) sisend; 9) valjund; 10) Teavet funktsiooni
Touch DIM TW vt veebilehelt www.inventronicsglobal.com/t4t; 11) aasta;
12) nadal; 13) silmustihendus; 14) asukoht; 15) juntmettitip (kontrollitud vastavalt
standardile EN 60598-1); 16) mérkus. 17) A voi B; 18) ks juhe; 19) A ja B;
20) kaks juhet; 21) toitevorgu voolutugevus juhtmes < 5 A; 22) C ja D; 23) *ohu-
tusalane teave seoses toitevorgu ja juhtmete ihendamisega: juhtme temperatuur
juhtmeklambri juures soltub juhtme tllbist, keskkonnatemperatuurist ja voolutu-
gevusest. Seeparast on juhtme voolutugevusel piirangud. Soovitame kasutada 2
juhtmega pistmikku kaitsemaanduseks, nt WAGO 2273-202.

@ Instaliavimo ir naudojimo informacija: Junkite tik LED tipo apkrova. LED
modulis bus ijungtas, kai iSvesties jtampa nepateks j jtampos diapazona, kuris
nurodytas ant bloko. Laidy iSvedziojimas/pajungimas (Zr. A pav.): Nesujunkite
dviejy ar daugiau jrenginiy iSves¢iy. Nejunkite iSvesties 1 kanalo ir 2 kanalo, nes
gali biti sugadintas LED maitinimo $altinis arba LED modulis. ISvesties 1 kanalas
ir 2 kanalas néra elektrikai atskirti. DALI sgsaja uZtikrina bazine izoliacija nuo
maitinimo tinklo. ISvesties srovés reguliavimas = programuojant programing
iranga naudojant DALI sasaja arba naudojant artimo lauko rys;j tik iSjungto maiti-
nimo rezimu. Artimojo lauko rySys (angl. Near Field Communication, NFC) apra-
Sytas svetainés www.inventronicsglobal.com/t4t skiltyje apie ,TunerdTRONIC*.
DALI DT8 arba DALI DT6 (2 kanaly rezimas) arba ,Touch DIM TW* nustatymas
naudojant ,TunerdTRONIC* programine jranga. lrenginys nesutaisomai suges
prijungus maitinima prie 21-24 junggiy. Linijos 21-24 —maks. 2 m visas ilgis, iSsk.
modulius. Bloka batinai i§junkite per L. Avarinis ap$vietimas: Sis LED maitinimo
Saltinis atitinka EN 61347-2-13 prieda J ir tinka avarinio ap$vietimo sistemoms
pagal EN 60598-2-22, iSskyrus tuos, kurie naudojami vietose, kur atliekami dide-
lés rizikos darbai. Siuo dokumentu ,,Inventronics GmbH* patvirtina, kad OTi DALI
15 1A0 NFC TW Iir OTi DALI 25 700 NFC TW | tipo radijo jrenginiai atitinka direk-
tyvos 2014/53/ES reikalavimus. Visa ES atitikties deklaracijos teksta galite rasti
Siuo interneto adresu: www.inventronicsglobal.com. Dazniy diapazonas:
13 553-13 567 kHz.

Techniné pagalba: www.inventronicsglobal.com

1) Nuolatinés srovés LED maitinimo tiekimas; 2) t¢ taskas; 3) Laidy paruosimas: jstumti
i prijungimo vieta; 4) Pagaminta Bulgarijoje; 5) Paveikslélis pateiktas tik informaciniais
tikslais, galiojanti nuoroda yra atspausdinta ant gaminio; 6) Pastaba dél maitinimo
tinklo laidy: rekomenduojame naudoti daugiausiai 5 A maitinimo tinklo laidus; 7) Mai-
tinimo tinklas; 8) |vestis; 9) ISvestis; 10) Informacijos apie ,,Touch DIM TW* funkcijas
ieSkokite www.inventronicsglobal.com/t4t; 11) Metai; 12) Savaité; 13) Kontlras
14) Padétis; 15) Laido tipas (patikrinta pagal EN 60598-1); 16) Pastaba; 17) A arba B;
18) Vienas laidas; 19) A ir B; 20) Du laidai; 21) Maitinimo tinklo laidy srové <5A;
22) C ir D; 23) *Maitinimo tinklo laidy saugos informacija: laido temperatiira laido
gnybto skyriuje priklauso nuo laido tipo, aplinkos temperattiros ir laidais tekancios
srovés. Dél to laidy srove yra ribojama. |zeminimo laidininkams (pvz., WAGO 2273-
202) rekomenduojama 2 laidy jungtis.

inventronics




@ Uzstadisanas un lietosanas instrukcijas: pievienot tikai LED tipa noslodzi. LED
modulis tiek izslegts, kad izvades spriegums ir arpus uz draivera noradita sprieguma.

Elektroinstalacijas instrukcijas (skatiet att. A): Nesavienot divu vai vairaku vienibu izva-
des. Nesavienot izvades kanalus 1 un 2, tadéjadi LED draiveris vai LED modulis var tikt
bojats. Izvades 1. un 2. kanals nav elektriski atdaliti. DALI saskarme nodrosina pamat-
|zolac||u pret elektrofiklu. Izvades stravas iestafiSana = ar DALI saskarnes programmé-
Sanu vai ar tuva darbibas lauka sakariem (NFC) tikai ja izslegts fikla spriegums. Infor-
macija par NFC (tuva darbibas lauka sakariem) pieejama Tuner-4TRONIC:

www.inventronicsglobal.com/t4t. DALI DT8 vai DALI DT6 (2 kanalu reZims), vai Touch
DIM TW iestafi$ana ar Tuner4d TRONIC programmatiru. Ja pie spailém 21-24 tiek pieslegts
fikla spriegums, ierice tiks neatgriezeniski bojata. Kopéjais 21-24 vadu maksimalais
garums - 2 m bez moduliem. Nemiet véra, ka draiveris jaizslédz ar L. Avarijas apgais-
mojums: Sis LED barosanas avots atbilst J pielikumam standarta EN 61347-2-13, un
tas ir piemeérots avarijas gaismekliem saskana ar standartu EN 60598-2-22, iznemot
tos, kas tiek izmantoti augsta riska uzdevumu apgabalos. Inventronics GmbH nodro-
$ina radio aprikojuma tipu OTi DALI 15 1A0 NFC TW | un OTi DALI 25 700 NFC TW |
atbilstibu Direkfivai 2014/53/ES. Viss ES atbilstibas deklaracijas teksts pieejams Saja
fimekla vietné: www.inventronicsglobal.com. Frekvences diapazons: 13 553 -13 567 kHz.
Tehniskais atbalsts: www.inventronicsglobal.com

1) konstantas stravas LED jaudas padeve; 2) tc punkts; 3) Vada sagatavos$ana: ievadi-
et savienojuma vieta; 4) Izgatavots Bulgarija; 5) attéls paredzéts tikai informafivos
noltkos, spéka esosas norades uz produkta; 6) norade tikla sprieguma caurvadei:
janem véra maksimalais caurvades stravas stiprums 5 A; 7) fikla spriegums; 8) ievade;
9) izvade; 10) Touch DIM TW funkgijas skatiet www.inventronicsglobal.com/t4t; 11) Gads;
12) nedéla; 13) caurvade; 14) pozicija; 15) kabela tips (parbauditi saskana ar EN 60598-
1); 16) pieZime; 17) A vai B; 18) viens kabelis; 19) A un B; 20) divi kabeli; 21) fikla
caurvades strava <5 A; 22) C un D; 23) “drosibas informacija fikla sprieguma caurvadei:
kabelu temperatiira kabelskavu nodalijuma ir atkariga no kabelu tipa, apkartgjas
temperatlras un caurvades stravas. Tapéc caurvades stravas stiprums ir ierobezots.
leteicams izmantot ciesi zemétas 2 kabelu spailes, piem. WAGO 2273-202.

Informacije za instalaciju i rad: PoveZite samo LED tip opterecenja. LED modul ¢e se
iskljuciti ako se vrednost izlaznog napona nalazi izvan naponskog opsega zadatog za
drajver. Informacije o ozicenju (pogledajte sl. A): Ne povezuite izlaze dve jedinice ili vise
njih. Nemojte povezivati kanal 1 i kanal 2 izlaza, u suprotnom moze doci do ostec¢enja LED
drajvera ili LED modula. Kanal 1 i kanal 2 izlaza nisu elektricno odvojeni. Interfejs DALI
pruza osnovnu izolaciju od mreznog napona. PodeSavanie izlazne struje = putem progra-
miranja softvera pomocu interfejsa DALI ili putem tehnologija bliske komunikacije samo
u rezimu iskljuenog mreznog napajanja. Pogledajte Tuner4d TRONIC za informacije u vezi
sa tehnologijom bliske komunikacije (NFC): www.inventronicsglobal.com/t4t. PodeSava-
nje DALI DT8 ili DALI DT6 (reZim sa 2 kanala) ili Touch DIM TW koristeci softver Tuner-
4TRONIC. Jedinica ée biti trajno oStecena ako se elektricna mreZa primeni na terminale
21-24. Linije 21-24 maks. 2 m ukupna duzina bez modula. Obavezno iskljucite drajver
putem L. Pomocno osvetljenje: Ovo napajanje za LED trake je usaglaseno sa standardom
EN 61347-2-13, Dodatak J i pogodno je za instalacije pomocnog osvetlienja prema
standardu EN 60598-2-22, osim za osvetljenje u okruzenjima visokog rizika. Kompanija
Inventronics GmbH ovim izjavijuje da je radio oprema vrste OTi DALI 15 1A0 NFC TW | i
OTi DALI 25 700 NFC TW | u skladu sa Direktivom 2014/53/EU. Ceo tekst EU deklaraci-
je o usaglasenosti je dostupan na slede¢oj internet adresi: www.inventronicsglobal.com.
Frekventni opseg: 13.553 kHz — 13.567 kHz.

Tehnicka podrska: www.inventronicsglobal.com

Ewoaywyéag: Inventronics Netherlands B.V., Polluxstraat 21, 5047RA Tillburg
@ Forgalmazoé: Inventronics Netherlands B.V., Polluxstraat 21, 5047RA Tillburg
Inventronics Poland Sp. z 0.0., Al. Jerozolimskie 94, 00-807 Warsaw, Poland

1) LED izvor napajanja neprekidnom strujom; 2) merna tacka tc; 3) Pripremanje Zica:
gumite; 4) Proizvedeno u Bugarskoj; 5) Slika samo za referencu, vazeca Stampa na proi-
zvodu; 6) Napomena za mrezni napon struje u strujnoj petlji: U strujnoj petlji se mora
uzeti u obzir struja od najvise 5 A; 7) ElektriGna mreza; 8) Ulaz; 9) Izlaz; 10) Za funkciju
Touch DIM TW posetite www.inventronicsglobal.com/t4t; 11) Godina; 12) Nedelja;
13) Strujna petija 14) PoloZaj; 15) Tip kabla (testirano u skladu sa standardom EN 60598-1);
16) Napomena; 17) A ili B; 18) jedan kabl; 19) A i B; 20) dva kabla; 21) Mrezni napon
struje u strujnoj petlji <5A; 22) C i D; 23) *Bezbednosne informacije za mrezni napon
struje u strujnoj petlji: Temperatura kabla na delu stege kabla zavisi od tipa kabla, spolj-
ne temperature i struje u strujnoj petlji. Zato je struja u strujnoj petlji ograni¢ena. Prepo-
rucuije se prikljucak sa 2 Zice za Evrste provodnike uzemljenja, kao $to je WAGO 2273-202.

IHchopmaLlisi o BCTAHOBNEHHIO Ta BUKOPUCTaHHIO: igKmtoyaliTe Tinbki BignosigHin
CTPYM HaBaHTXKEeHHs Ansi ceitnopjoAis. CBITnoAioaHNA MOfyNb BUMKHETLCS, SKLLIO
BUXiAHa Hanpyra BUAE 3a MeXi AjanasoHy Hanpyr, BU3Ha4eHoro Ass apaiisepa. IHhop-
Mallisi 1o eneKTpUYHil nposoaui (ave. puc. A): He 3’efjHyiiTe BUXOAM KinbKOX MpUCTpoiB
(nBox a6o 6inbLue). He 3’epnyiiTe kaHanm 1 i 2 Buxopy. Lie moxe npussectu o rno-
LLKOFPKEHHS! CBITnogioaHoro apaiisepa abo mopyns. KaHanu 1 i 2 Bixofy He MatoTb
eneKTpU4HoOro po3pineHHs. Intepcheiic DALI 3a6e3neqye 6a3oBy i3onsiLto Bif enekTpo-
Mepexi. PeryntoBaHHsi BUXIQHOTO CTpyMy BiAGYBaETLCA LLMSXOM NPOrpamMyBaHHs 3a
poromoroto iHTepeiicy DALI a6o Hepes 3B’A30K Ha HeBenukyix BiacTaHsx (NFC),
TiNbKM AKLLO NMPUCTPIll He NiAKIoHeHo Ao Mepexi. [loknaailuy iHchopmaLjio npo Tex-
Hororito 38’A3Ky Ha Heenukux BigcTaHsx (NFC) HaBeneHo B nporpamHomy 3abes-re-
YerHi TunerdTRONIC: www.inventronicsglobal.com/t4t. HanawrysanHsi DALI DT8 a6o
DALI DT6 (2-kaHanbHuii pexxum), a Takox Touch DIM TW 3a iornomoroto nporpaMHoro
3a6e3nederHs TunerdTRONIC. MpucTpiil ocTaTo4HO MOLLKOAUTLCS, SKLLO nopaatt
JKVBNEHHS! Bif, Mepexi Ha knemu 21-24. MakcumaribHa 3arasibHa [OBXKVHA NPOBOAIB
21-24 6e3 ypaxyBaHHsi MOfyNiB CTaHOBUTb 2 M. Bumukalite apaiiBep 4epes Bxi, L.
ABapiiiHe ocBiTneHHst: Lleit caitnopjonHnin 6rok »XuBneHHs signosigae Bumoram [Jo-
npatka J EN 61347-2-13 i Moxxe BUKOPVCTOBYBATUCS B MPUCTPOSIX aBapiiiHOro OCBiTNeH-
Hs BignosigHo Ao craHpapty EN 60598-2-22. 3ayBaxkTe, LLO NPUCTPIll He MOXHA BU-
KOPUCTOBYBaTW B YMOBAX i3 BUCOKUM piBHeM puanky. OTxe, komnaHisi Inventronics
GmbH 3asensie npo BignosigHicTb papioo6nagHaHHs Tunis OTi DALI 15 1TAO NFC TW I
Ta OTi DALI 25 700 NFC TW | go Aupektvieu 2014/53/€C. MoBHWiA TekcT aeknapauii EC
npo BiANOBIAHICTL MOXXHA NPOYMTATY 3a MOCUNAaHHAM: Www.inventronicsglobal.com.
[HianasoH vacTtot: 13 553 — 13 567 KILI.

TexHiyHa nigTprMKa: www.inventronicsglobal.com

1) CeiTnopgjofHWin 6rOK XXVBNEHHs CTa6ini3oBaHOro CTPYMy; 2) TePMOPErynsTop;
3) MigroToBKka APOTY: BCTaBKa HaTVCcKaHHsM; 4) 3po6reHo B Bonrapil; 5) 3306paxeHHs
BUKOPUCTOBYETLCS NULLIE SIK MPVKNaA, AINCHUIA ApyK Ha NpopyKTi; 6) I'Ipl/lM\TKa u.Loqo
BUKOPVCTaHHS! €NeKTPOMEPEXXI: HEOBXIAHO Bf MaKcl

HACKPIBHOrO KOHTYPY 5 A; 7) Mepexa; 8) Bxig; 9) Bixia; 10) dyHKUIT aaTumka Touch DIM
TW HaBefieHo 3a afpecoto www.inventronicsglobal.com/tdt; 11) pik; 12) TwkaeHb;
13) Hackpi3HUi KOHTYP; 14) poamiLLieHHst; 15) Tun kabenio (n'uJ,TBepq)KeHa BiANOBiAHICTL
crtaHpgapty EN 60598-1); 16) npumitka; 17) A un B; 18) oguH kabenb; 19) A ta B; 20) osa
kabeni; 21) MepexeBuii CTPYM HacKpi3HOro KOHTYpY < 5 A; 22) C Ta D; 23) *iHdopmauis
woao 6e3neqHoro BUKOPKCTaHHSA eneKTpoMepexi: Temneparypa Kabenio B MicLy
3’€QHaHHA i3 3aTrcCKayYem 3anexuTb Bif TUNY Kabento, 30BHILLHLOI TeMnepaTypy Ta
CTPYMy HACKPI3HOrO KOHTYPY; YEPE3 Lie CTPYM HACKPI3HOMO KOHTYPY OGMEXYETBCS;
|PEKOMEH[I0BaHO BIKOPUCTOBYBATY [|BOAPOTOBI 3'€AHYBaY [/Ist CyLIMbHUX MPOBOZB
3a3emsieHHs, sik-oT WAGO 2273-202.

Inventronics Turkey Teknoloji Ticaret Limited Sirketi, Buyukdere Cad. Bahar Sok. River Plaza No: 13/5 Sisli 34394 Istanbul, Turkey

Uvoznik: Inventronics Netherlands B.V., Polluxstraat 21, 5047RA Tillburg
Inventronics Netherlands B.V., Polluxstraat 21, 5047RA Tillburg
WusenTpoHuke Hupepnanaus B.B., MonykcTtpaar 21, 5047 PA Tun6ypr

Inventronics Guangzhou Technology Limited; Room 1105, Clifford Corporate Center Building, No. 15, Fuhua Road, Clifford Estate Panyu, Guangzhou,

Guangdong province, China, Postal code: 511496

FMETSREERAR; NG ER XN R BELE 155 TR EEA 0 1105F #h4: 511496
@ INVENTRONICS MALAYSIA SDN. BHD., Kuala Lumpur, Penang, Tower A Vertical Business Suite

@ Inventronics Korea Inc, Seoul, Yeongdong-daero 417
QIHIE 2 A 3 2ok

REEA, MESEA 2T ElSIE 2252 6-9, 65 6743

@ @ @ @ @ INVENTRONICS (HONG KONG) LIMITED, Room 30-108C, 29/F, Tower 5, The Gateway, 15 Canton Road, Tsim Sha Tsui, Hong Kong
INVENTRONICS SSL India Private Limited, 4th and 5th floor, B Wing, Valipeer Road, Kalyan West, Kalyan, Thane, Maharashtra-421301

@ @ WARNING: DALI (FELV) control terminals are not safe to touch. Circuits connected to any DALI (FELV) control terminal
shall be insulated for the LV supply voltage of the control gear, and any terminals connected to the DALI (FELV) circuit

shall be protected against accidental contact.

OTi DALI 15 NFC TW | and OTi DALI 25 NFC TW | classified as “Do not cover”: The independent LED driver can be used
where normally flammable materials, including building insulation, are or may be present, but cannot be abutted against
any material and cannot be covered in normal use. The minimum clearance distance from the top and sides of the
independent LED driver to normally flammable building elements is A=B=C=10mm.

Barrier required for loose fill |nsu|at|on
or loose combustible materials

~ Combustible building element above fitting

Thermal
insulation

A
B _— Combustible building
LED structural member
driver
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